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UvoD

Lidé a jejich Zivotni prostor jsou, diky souasnému, globalizovanému svétu,
tolik provazéni, Ze jakakoliv krize ekonomicka, pfirodni nebo valeCna neovlivni pouze
danou lokalitu, ale ¢asto ma zasadni dopad na ostatni staty.

Po zhrouceni komunistického rezimu se Ceska republika stala nejen tranzitni, ale
postupem cCasu i cilovou zemi pro migranty zvychodni a jizni Evropy, i ze
vzdalengjsich kontinentd. Ceska republika se tak postavila po bok vyspélych zapadnich
zemi a problematiku migrace, kterd se zménila co do poctu a charakteru sloZeni
imigrantd, bylo nutné zacit Fesit koncepcné i legislativng.

Fenomén migrace a nasledny proces adaptace a zaclefiovani cizincli do Geské
spole¢nosti sebou prFinasi jak pozitivni pfinos ve formé kulturniho a myslenkového
obohaceni cilové zemé, tak mozné negativni dlsledky tykajici se rizika socialniho a
spoleCenského znevyhodnéni Ci vylouceni pro cizince a nutnost prekonavani mnoha
prekazek v praktickém Zivoté pfi szivani se s majoritni spolecnosti.

Ve své diplomové praci se zabyvam problematikou integrace ukrajinské
mensiny, ktera uZ stabilng nékolik let tvofi nejpocetngjsi cizineckou komunitu v CR.
Ukrajinskd menSina je pfitomna také ve vybrané lokalité Olomoucka, na kterou se
zaméfuji v diplomové préaci.

Cilem této prace je popsat integracni proces Ukrajincli do Geské spolecnosti.
Jako vyzkumny cil jsem zvolila zjistit konkrétni oCekavani a bariéry v integracnim
procesu ukrajinské menSiny na Olomoucku. Ve svém vyzkumu budu vychazet
z hodnoceni, reflexi a postojl ziskanych od vybraného vyzkumného souboru a na jejich
zakladé budu moci vyvodit mozné hlavni ukazatele oCekavani a bariér ukrajinske
mensSiny v procesu jeji integrace.

V teoretické Casti prace bych nejprve chtéla popsat problematiku migrace a
integrace cizincl v ramci Ceské republiky v obecné roving a po té tuto otazku zasadit do
kontextu ukrajinské mensiny tak, jak jsou tato témata vniména v odborné literature.
Nésledné bych chtéla charakterizovat specifika ukrajinské mensiny a kréatce popsat
historii ukrajinské imigrace na Ceské Uzemi. Teoretickou Cast jesté doplnim o deskripci

modelu socialni prace s menSinami. Jde o koncept s nazvem socialni fungovani, které



vychazi ze studia odlisnosti jedincl a identifikuje jejich bariéry a moznosti z hlediska
jejich kazdodenniho Zivota.

Ve vyzkumné ¢asti budu metodou pfipadové studie prostfednictvim
kvalitativnich rozhovor( zjistovat ocekavani a bariéry, jak je vnimaji Ukrajinci Zijici na
Olomoucku.

K vybéru tématu souvisejici s Ukrajinskou migraci a integraci mé pfivedla
zkuSenost neformalniho dobrovolnictvi na Ukrajing, kde jsem méla moznost sezndmit

se s zivotem na Ukrajiné a poznat blize mentalitu lidi tohoto naroda.



TEORETICKA CAST

1. Hodnotové a myslenkoveé principy evropské integracni
politiky

Koreny evropské kultury vyristaji ze spolecného kiestanského dédictvi a tradic,
proto bych rada zkoumané téma zasadila do SirSiho ramce hodnot a myslenek, které lezi
v zékladech evropskeé politiky.

Migracni politika v evropskych statech se opira o dva odlisné principy. Jde o
princip svobody a rovnosti vSech lidi a princip suverenity a zajmd daného naroda. Tyto
principy jsou potencialné protichtidné, protoZe vyvolavaji napéti mezi univerzalistickym
a inkluzivnim pélem a partikularistickym a exkluzivnim pélem. ProtoZe z jedné strany
je cilem migracni politiky respektovani zakladnich prav kazdého ¢lovéka a péce o dobro
kazdého naroda. Mezi dvéma krajnimi polohami migracni politiky lezi bud akceptace
migrant(l danym statem nebo naopak rezervace statu vici imigrantim (BarSova, Barsa,
2005, s. 12).

Blize k prvnimu ideové-politickéemu vychodisku byli pristéhovalecké narody
jako USA, Kanada a Austrélie, které vznikaly osazovanim nového Gzemi. K druhému
polu se zaradily etnické narody jako Némci, ktefi vychazeli z predpokladu, Ze narodni
prislusnost se pfedava v ramci jednoho pokrevné jazykového pribuzenstvi. Ke stfedu se
spiSe priklangly obanské narody - Francie a Velké Britanie. Ceska republika svym
uvédoménim spada spiSe pod model etnicky. Postupnym vyvojem se koncepty
evropskych migracnich politik konstituovaly (BarSova, Bar$a, 2005, s. 12) Podle
Barsové (2005, s. 15) bylo historicky Ceské Gzemi mistem, odkud se pFedevsim
emigrovalo, zatimco po roce 1989 se Ceskéa republika stale vice transformovala
v cilovou zemi migrant.

Koncepce obcanstvi, je vramci jednotlivych statl pramenem integrity a
solidarity mezi lidmi a soucasné obcanstvi tvofi z&klad moderniho statu. ObCanstvi a
narodnost byly aZz do nedavné doby nahliZzeny jako dva rovnocenné koncepty a v dobé
rozvoje pravnich statd byl jejich kulturnim zékladem nacionalismus. Obcanska
prislusnost tedy nebyla mozna bez prisluSnosti ke kulturnimu spoleCenstvi naroda.

(Szal6, 2003, s. 39). Diky procestim migrace a vzrlstajicimu poctu pristéhovalcl



dochazi v hostitelskych zemich k postupnému oslabeni narodnich statd, tedy k naruseni
principu suverenity a zajml daného naroda. Soucasna doba globalizace nuti narodni
staty podridit se témto aktualnim politicko-kulturnim trendim ve smyslu odlozZit
»zastaraly* model jednolitého narodniho ob&anstvi a pFijmout koncepce, ktera rezonuje
se souCasnou globalni spolecnosti. Nutno dodat, Ze vétSina evropskych politicko-
ekonomickych systém( je zaloZena na koncepci socialniho statu, v ramci néhoZ jsou
proklamovanymi hodnotami solidarita a socialni spravedinost (Cabanové, 2005, s. 25-
29). Od 90 let jsou otdzky souvisejici srovnymi prileZitostmi, sociélni integraci a
inkluzi jiz béZzné brany v potaz a hlavnim poslanim v koncepcich socialnich politik je
jejich realizace v praktickém Zivoté obcanl, at' jiz domaciho obyvatelstva, nebo i

pristéhovalcl a narodnostnich etnik a minorit.



2. Migrace cizincl

Otazka integrace, kterd je kliCovym pojmem této prace, Uzce souvisi s
fenoménem migrace, jemuZ vénuji tuto kapitolu. Obé otazky spolecné tvofi komplexni
problematiku, ktera zasadné ovliviiuje oblasti spolecenského, kulturniho, politického a
ekonomického Zivota kazdé zemé. V kapitole objasnim pojem migrace, uvedu nékteré

z teorii migrace a zminim problematiku ¢eské migracni politiky a migracni trendy.

2.1.  Vymezeni pojmu migrace, migrant

Migrace je komplexnim spole¢enskym jevem, diky to jej jednotlivé védni obory
definuji a zkoumaji z mnoha rliznych Ghld a rovin. Odborna verejnost zabyvajici se
tématem migrace prinesla jiz nejrliznéjsi teorie a rozliseni pojmu migrace. Zatim vSak
tento slozity a diferencovany spolecensky proces nebyl nikym popsan v ucelené teorii,
ktera by objasiiovala jak pohnutky k migraci, tak i jeji postupny vyvoj a disledky
v mezinarodnim kontextu.

Pojem migrace obyvatel je podle Drbohlava (2015, s. 203) ,,Siroce podminény
proces, ktery je asto ovlivnény komplexem mnoha vnitfnich i vngjsich faktor(.“
MatouSek (2003, s. 109), migraci vnima jako ,,stéhovani obyvatel z jednoho regionu,
zemé, kontinentu do jiného regionu, zemg, kontinentu, mize tedy jit o jev vnitrostatni i
mezinarodni*.

Primarnim hlediskem v otazce migrace je jeji rozliSeni na migraci dobrovolnou,
kterd je védomym rozhodnutim clovéka opustit svou zemi z dlivodd pracovnich,
studijnich, za ucelem slouceni rodiny apod. a nedobrovolnou, kdy mlZe jit o nucenou
emigraci napriklad z divodl naboZenskych, politickych ¢i v dlsledku ozbrojeného
konfliktu. Stimto rozdélenim souvisi také rozliSeni, v soucasné situaci, aktudlnich
pojmd ,uteCenec” a ,migrant“. K této problematice, vzhledem k masové migraci
probihajici smérem do Evropy, vydalo UNHCR stanovisko', kde tyto dva pojmy
definuje. UNHCR vymezuje migranta jako Clovéka, ktery se rozhodl presidlit ze zemé

! Dostupné 26. 9. 2016: http://www.osn.cz/stanovisko-unhcr-utecenec-alebo-migrant-co-je-spravne/
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pdvodu, nejéastéji kvili zlepSeni svych Zivotnich pomérl, at’ uz z divodu nalezeni
zameéstnani, moznosti studia ¢i za UCelem slouceni rodiny apod. Pokud se migrant
rozhodne vratit doml, mizZe pocitat s bezpecnym navratem do vlasti a dale poZivat
ochrany vlady své zemé. Uprchlikovi je vSak toto znemoZnéno, nebot” uprchlik ze své
zemé utika pred hrozbou pronéasledovani €i rizikem smrti. V dalSim textu se zaméfuji uz
pouze na problematiku migrantd, ne uprchlikd.

Podle Drbohlava (podle Siskovéa 2001, s. 23) ,.je imigrace do nového prostredi
povazovana za velmi zavazny akt, hluboce zasahujici do Zivota Clovéka.” Autor situaci
migranta v cizi zemi pfirovnava k jinym vyznamnym udélostem v Zivoté ¢lovéka jako je
napf. smrt ¢lena rodiny nebo rozvod. Clovéka tento krok hluboce poznamenavé také
v tom, Ze pokud sviij pobyt v emigraci Uspésné zvladl, zakusil Zivot ve vyspélejsi zemi,
kvalitnéjsi a jistéjsi pracovni a socialni zazemi, zvySuje se po jeho navratu domi
pravdépodobnost dalsi migrace. Je motivovan k neustalému zlepSovani svého Zivotniho
standardu, ktery uZz nemdze uspokojit ve své domovské zemi. (Drbohlav, podle Siskova,
2001, s. 22)

2.2. Vybrané teorie migrace

Jednu z nejzndmnéjSich typologii migrace vytvorili Jansen a Lee (Uherek,
2004). Jde o teorii ,,push* a ,,pull* faktord. Zatimco ,,push* faktor na migranta plsobi
v odpudivém sméru, tzn. Ze jej néco nuti odejit ze své zemé (nedostatek pracovnich
k presidleni do cilové zemé nejCastéji z dlivodu vyssiho Zivotniho standardu, snazsiho
nalezeni prace nebo také Zivot fungujici na demokratickych principech. Podle BarSoveé a
BarSi (2005, s. 267) tato teorie vysvétluje migraci jako nasledek nerovnomérné
geografické distribuce mezi nabidkou a poptavkou na pracovnim trhu na jedné strané a
kapitalu na strané druhé. Jmenovany jev podle teorie pak vyvolava presun pracujici
migrace ,,ze zemé s nadbytkem préace a nizkymi mzdami do zemi s dostatkem préce a
vysokymi mzdami.“ Teorie v8ak nepocita s pfipady, kdy lidé neuvaZuji timto Cisté
racionalnim zplsobem, tedy kdy by pouze zvazovali pomér zisk( a ztrat mezi setrvanim
ve své zemi Ci ekonomicky motivovanou emigraci. Je proto nutné hledat nové teorie,

které mohou vysvétlit fadu nezodpovézenych otézek v tématu migrace.
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Zatimco teorie push/pull faktor( hleda ddivody a priciny, pro¢ lidé migruji, teorie
migracnich siti hleda vysvétleni, jakym zplsobem lidé migruji, a zabyva se také
pri¢inami jejiho opakovéani. Teorie migracnich siti je zaloZena na principu spojeni mezi
lidmi ze zdrojové a ciloveé zemé. Jde o osobni, rodinné, pfibuzenskeé Ci pratelské vztahy
a vazby, které imigranty spojuji se zemi jejich pdvodu, véetné kontaktli navazanych
s lidmi z predeslych vin emigrace, jez s imigranty spojuje stejna kultura. Ukolem téchto
mezilidskych siti je poskytnout informacni zakladnu nové prichozim migrantiim,
tykajici se zaméstnani, bydleni, informaci o jejich novém prostfedi a kultufe pFijimajici
spolecnosti. V neposledni fadé sité hraji vyznamnou podptrnou psychologickou roli pro
migranta, ktery mlZe trpét pocity spolecenského odlouceni a osamoceni.(Barsova,
Barsa, 2005, s. 275).

Teorie transcionalniho prostoru vznikla na zakladé tzv. smrétovani svéta, kdy je
zkoumano, jaky vliv na migraci ma vétsi dostupnosti informacnich technologii a
levngjsi dopravy, diky kterym mohou migranti bez potizi komunikovat s lidmi v zemi
svého plivodu. BarSova a Bar$a hovofi o vzniku tzv. ,transnacionalniho prostoru®, ktery
poskytuje moznost neustalého cestovani mezi domovem a cilovou zemi, bez toho, aniz
by dosSlo k usazeni migrantli v nové zemi a tim i k ochoté integrovat se do nové
spolecnosti.(BarSova, BarSa 2005, s. 275).

Jako souCast fenoménu migrace je Casto sklonovan pojem migracni politika.
BarSova a Bar8a (2005, s. 9) pod terminem migracni politiky rozumi ,,politiky sméfujici
k pfimé a nepfimé regulaci a fizeni pohybu lidi pfes mezinarodni hranice — v pFipadé
Evropské unie pies jeji vnéjsi hranice — a jejich pobytu na Gzemi statd, jejichZz nejsou
obcany.“ Do migracni politiky zahrnuji ovliviiovani a regulaci legalni migrace, vcetné

preventivnich i restriktivnich opatreni vi¢i migraci nelegalni.
2.3.  Ceska migragni politika

Kusnirakova a Cizinsky (2011, podle Drbohlav, 2015, s. 207) definuji Geskou
migraéni politiku jako ,soubor cild a nastroji k prosazovani statni moci na poli
migrace, které slouzi zejména k regulaci pobytu cizincli a vstupu/vystupu na/z jejich
Uzemi.”“ Cilem strategie migracni politiky tedy je GCinné brénit nelegdIni migraci a

realizaci program( a opatfeni podporovat migraci legélni, zahrnuje také azylovou
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politiku statu. VIada Ceské republiky v souvislosti s timto Gkolem pfijala v roce 2003
usnesenim €. 55 ,,Zéasady politiky vlady v oblasti migrace cizincl“, jez zahrnuji 7
zékladnich tematickych oblasti v otzce migrace.?

Migracni politika je zastfeSujicim pojmem zahrnujicim dvé zakladni soucasti,
imigracni a integraéni politiku. Ukolem imigracni politiky je urgit, kterym cizincim a
za jakych podminek mlize byt udélen dlouhodoby ¢i trvaly pobyt na Gzemi hostitelské
zemé. Zatimco integracni politika se zabyva procesem adaptace a zaclenéni cizincli do
vétSinove spoleCnosti.(BarSov4, Barsa, 2005, s. 10). Integracni politikou se tedy rozumi
komplex opatfeni sméfujicich k integraci migrantd do majoritni spole¢nosti. Tato
opatieni se pak primarné zaméfuji na potreby pristéhovalct, kterymi je naucit se jazyk
vétsiny, poznat reélie, hodnoty, instituce dané zemé s cilem Uspésné adaptace migrant(
a ziskani potfebnych socialnich kompetenci tak, aby se migranti mohli stat integralni
soucasti spolecnosti (BarSova, BarSa, 2005).

Co se tyCe soucasného smérovani ¢eské migracni politiky Drbohlav (2011, podle
Drbohlav 2015, s. 209) soudi, Ze soudobé tendence sméfuji k modelu asimilace
za dominantni podpory Ceské spolecnosti a jednou ze zéasadnich transformaci Ceské
migracni politiky povaZuje pohyb od takzvané multikulturniho modelu z nedavné
minulosti k dneSnimu paradigmatu jakeési ,,obCanske integrace®, jinak feCeno od pasivni

politiky k politice aktivngjsi.
2.4. Hlavni trendy migracni problematiky

Za hlavni rysy soucasné migrace autofi Able a Sanders (2014, podle Drbohlav,
nedatovano) uvadgéji, ze nejsilnéjsi proud migrantd mifi ze zapadni Afriky do zapadni
Evropy. Déle potvrzuji, Ze prestoze migrace probihajici pres hranice sousednich regioni
¢i statd dosahuje vysoké Grovng, ¢etné proudy lidi migruji také ze vzdalenéjsich zemi Gi
kontinentd, zejména do vyspélejsich a bohatSich zemi, odkud se jen malokdy vraceji
zpét do zemé plvodu.

ZaCatkem 90. let 20. stoleti Castels a Miller oznacili migraci jako globalni

v

fenomén, jenz se Sifi a postupné zasahuje vice statd, hlavni migracni proudy se

% integraci cizinc, nelegalni migraci a navratovou politiku, mezinarodni ochranu (azyl), vnéjsi dimenzi
migrace (vGetné rozvojovych a humanitarnich aspekt(), volny pohyb osob v ramci Evropské unie a
schengenského prostoru, legalni migraci a provazanost se spoleCnymi politikami Evropské unie.
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zintenziviuji, prFistéhovalecké proudy jsou vice diferencovanéjsi a zvySuje se podil
Zenské migrujici populace ve viech typech migrace®. VSechny tyto uvedené jevy nuti
predstavitele vlad a mezinarodni organizace pFizplisobovat migracni strategii a politiku
podle aktudlni situace. To vSe v z&jmu zachovani vlastni socialni rovnovéhy a stability
hostitelskych zemi a také v Usili pfedchazet a vCas feSit negativni jevy doprovazejici
migraci, jako jsou segregace, exkluze, diskriminace migrantll, rdznad bezpecnostni
rizika, rdst kriminality apod.

Jednim z neblahych trendd, ktery vyznamné plsobi a ovliviiuje tvar migracnich
politik v Evropé, je problém nezadrzZitelného starnuti evropského obyvatelstva.
Fenomén starnuti populace v evropskych zemich je spojen i s Ubytkem pracovni sily
v Evropé. Drbohlav (nedatovano)v této souvislosti upozoriiuje na jeden z mytd, ktery
panuje v problematice migrace a tim je pfedpoklad, Ze pfiliv pracovni sily ve formé
imigrantd pom(Ze do budoucna vyresit tento problém. Drbohlav (nedatovano, podle
Report by the UN Population Division 2000, 2001) uvadi, Ze analyza tohoto problému a
doprovodné studie ucinéné organizaci OSN vsak tento ndzor vyvraci s tim, Ze pracujici
imigrace midze pomoci snizujici se poéty domaciho obyvatelstva zmirnit ¢i zastavit, ale

nezabréni samotnému problému starnuti majority.

® Pracovni migrace, slucovani rodin, uprchlici, nelegalni migrace
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3. Proces socialni integrace migrant(

V ramci této kapitoly bych chtéla definovat proces integrace cizincd z rlznych
hledisek, uvést nékteré integrani modely, soucasné zminim problematiku Ceské
integracni politiky a popiSu pfedpoklady Uspéchu integracniho procesu. V dalSich
podkapitolach se vénuji rozdéleni procesu socialni integrace na nékolik dimenzi a
popisu bariér, jak ze strany cizincl, tak i ze strany majoritniho obyvatelstva podle
odborné literatury.

3.1. Definice a aspekty integrace

Integratnim procesem, ktery je typicky zvlasté pro migrujici obyvatelstvo,
prochézi kazdy ¢len lidské spole¢nosti. Podle Uherka (2003)* jedinec svym narozenim
vrista do prostredi urcité kultury tim, Ze prebira postupné sva prava a zavazky v ramci
spole¢nosti. Aby jedinec mohl Gspésné v tomto SirSim spoleCenstvi fungovat, musi
akceptovat spolecnosti uznavané normy, vzorce chovani, systém hodnot a zplsoby
komunikace. Podminkou identifikace ¢lovéka s jeho sociokulturnim prostfedim je pocit
sounalezitosti a jeho pfijeti ¢leny spole¢nosti (Horakova, 2001, s. 6).

Pro pojem socialni integrace bylo opét vytvofeno mnoho definic. Boswick a
Heckmann (2006, podle Rakoczyova, Trbola, 2009, s. 24), definovali socialni integraci
jako ,inkluzi a akceptaci pristéhovalcl do klicovych instituci, vztahl a pozic
v hostitelské spoleCnosti. Integrace je interaktivni proces mezi pFistéhovalci a
hostitelskou spole¢nosti.*

Rakoczyova, Porizkova (podle Rékoczyova, Trbola, 2009, s. 24) na
zékladé shodnych znak( definic socialni integrace pojmenovaly dvé spole¢né
charakteristiky procesu socialni integrace. Jimi jsou ,multidimenzionalnost, to
znamena, Ze proces integrace zasadné zasahuje mnohé dimenze Zivota Clovéka a tento
jev se dotykd nejen migrantd, ale také ¢lend pfijimaci spolenosti, coZz ukazuje na

,»oboustrannost* tohoto procesu.

* Uherek, Z. 2003, (citovano, 30. 9. 2016). Dostupné z http://migraceonline.cz/cz/e-
knihovna/spolecenska-integrace-migracnich-skupin-zakladni-pojmy-a-problemove-okruhy
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Ddraz na svobodnou vili a souhlas obou zminénych stran v integranim procesu
zdliraziiuje Horakova (2014, s. 12), ktera integraci imigrantd vnima ,,jako proces jejich
zaCleriovani do struktur hostitelské spoleCnosti s cilem dosahnout rovnopravného
postaveni a prijeti ostatnimi Cleny spolecnosti.“ Pfedpokladem uUspéchu zaclenéni
imigrantll do spolecnosti je podle autorky svobodné rozhodnuti ze strany majority
prijmout imigranty a viditelna snaha imigrant(i integrovat se. Vysledkem Uspésného
zaClenéni je pak imigranty pfijimany a sdileny hodnotovy systém spoleCnosti, ktera
migranty pfijala. Socialni zaClefiovani pFistéhovalcl do hostitelské spolecnosti se tak
odehravd na dvou urovnich: za prvé jde o integraci na Urovni majoritni spole¢nosti,
kterd podle své vyspélosti a spoleCenského usporadani buduje budto pozitivni nebo
negativni postoj k cizincm, odlisné kultufe je spiSe oteviena nebo se kni stavi
podeziravé. Druhou rovinou, na niZz integrace probiha, jsou samotni imigranti,
jednotlivci Ci skupina, jejichz ochotu zaClenit se Casto ovlivnuje fakt, zda jejich odchod
z domovské zemé byl dobrovolny €i vynuceny. Kromé podminky, Ze se pfistéhovalci
védomé chtéji prizplsobit vétSinové spolecnosti a akceptovat jeji kulturu, normy,
hodnotovy systém, je stejné vyznamnou i podminka vstficného postoje predstaviteld
majoritnf spolegnosti k nim (Horakova, 2001, s. 7, Uherek, 2003)°

Horékova (2001, s. 17) dale uvadi, Ze ,.cizinci pobyvajici v zemi déle nez 1 rok
jsou podle mezindrodnich konvenci povaZovani za tzv. rezidenty, tj. osoby usidlené v
zemi. Jejich integrace do spoleCenskych struktur hostitelské zemé je pokladana za
vyznamny faktor ovliviujici sociélni stabilitu a soudrZnost spole¢nosti a jsou proto
cilovou skupinou koncepce integrace cizincli schvélené vladou Ceské republiky”.
Aktualizovany dokument Koncepce integrace cizincl (2016, s. 30), o kterém se vice
zminuji v kapitole 3. 3. uvadi, Ze od roku 2012 se zvySuje trend trvale pobyvajicich
obcand ze tfetich zemi nad udélenymi prechodnymi pobyty. Tento vyvoj se zfejmé bude
v dalsich letech stabilizovat nebo jesté poroste.®

® Uherek, Z. 2003, (citovano, 26. 9. 2016) Dostupné z http:/migraceonline.cz/cz/e-
knihovna/spolecenska-integrace-migracnich-skupin-zakladni-pojmy-a-problemove-okruhy

® Klesa potet osob pobyvajicich v Ceské republice prechodné. Prosadila se tendence ristu poctu a podilu
trvalych pobytd, od roku 2012 dokonce znacné dynamicky — na konci tfetiho Gtvrtleti roku 2014 jiz vice
neZ dvé tretiny obcan( tetich zemi (tj. 67,2 %; 178 630 osob) ziskaly na Gizemi Ceské republiky trvaly

pobyt. K 31. 7. 2015 pocet trvale Zijicich obgan( tetich zemi na izemi Ceské republiky (182 908 osob)
dvojnasobné prevysuje poCet obgand tretich zemi Zijicich zde pfechodné (83 9470sob). Z dlouhodobého
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Z hlediska chronologického a prostorového rozmisténi se problematice integrace
migrantd vénoval Drbohlav (in Siskové, 2001, s. 25), ktery rozlisil v procesu integrace
hledisko ¢asové a prostorové. Casové hledisko integrace reflektuje miru pfizp(isobeni se
potomk( migrant(i v druhé nékdy aZ v tfeti generaci. To vSak neplati vzdy. Jsou mnohé
pripady potomk( migrantd, ktefi se vtomto obdobi naopak vraci ke své plvodni
kultufe, v niz hledaji svou identitu. Prostorovou dimenzi integrace Drbohlav vymezuje
jako sklon migrantd sdruzovat se do tzv. etnickych enklav, které mimo jiné mohou
pomoci svym ¢lendm lépe se integrovat ekonomicky, kulturné i socialné. V momenté,
kdy migrant GspéSné ovladne jazyk majority a uplatni se na trhu prace, odchazi

z prostoru enklavy a dochazi k socialnimu za¢lenéni se do vétsinové spole&nosti’.

3.1.1. Predpoklady integrace migrantd

Jako predpoklady pro zdarné probihajici integracni proces Horakova (2001, s. 7)
charakterizuje Ctyfi kategorie faktor(l, které by mély vytvéret pfFiznivé klima k prijeti
imigrantd do majoritni spolecnosti. 1)vzajemna provéazanost legislativnich a pravnich
norem z oblasti pobytu, zaméstnavani, zdravotniho pojisténi, podnikani imigrant(, 2)
ekonomika cilové zemé a moznost imigrant(i podilet se na ni vyznamné ovliviiuje jejich
osamostatnéni a nezavislost na socialnim systému, 3) socialni oblast zahrnujici bydleni,
vzdélavani, zdravotnictvi mlze fungovat bez problémd, pokud ve spolecnosti existuji
dostateCné zdroje, o které se majoritni spoleCnost nevadhd podélit s imigranty, 4)
integralni soucasti procesu integrace jsou dale kulturni faktory, které ze strany migrantd
pfedpokladaji ovladnuti jazyka cilové zemé, pfijeti jejich norem a hodnot, pfi

hlediska tento trend pozitivné ovlivfiuje integracni procesy, nebot’ trvaly pobyt znamena vyrovnané

pozice na trhu préace s ceskymi obCany, pfistup k vefejnému zdravotnimu pojisténi a narok na socialni

davky. Lze odvodit, Ze v dlsledku odekavaného rlistu ekonomiky a nasledkem vnéjsich geopolitickych

vlivll bude v dalsich letech spiSe prevaZovat trend stabilizace nebo rdstu poctu legalné pobyvajicich

cizincl z tFetich zemi v Ceské republice*.

http://www.mpsv.cz/files/clanky/25571/Priloha_c. 2 Aktualizovana_Koncepce integrace cizincu__ ve
vzajemnem_respektu a Postup pri_realizaci_aktualizovane Koncepce integrace cizincu_v_roce 2016

pdf

" Leontiyeva (2006, s. 34) uvadi, ze ,,otazka formovani potencialnich Gzemnich etnickych enklav je
v soucasné dobé velmi zajimava pro Ceskeé socialni geografy a jeji studium vyZaduje detailngjsi vyzkum
teritoridlniho rozmisténi migrant(i na izemi CR.“

17



souCasném udrzZeni vlastnich tradic, kultury, jazyka, které tvofi jejich jedineCnou
identitu. Od pfijimajiciho statu proces Uspésné integrace vyZaduje kultivaci chovani ve

smyslu vzajemné (cty a otevienosti k odliSnostem cizinc.

3.1.2. Integracni modely

ZpUsob, jakym bude probihat spole¢né souziti doméaci a pristéhovalé populace
z velké Casti zavisi od samotnych imigrant(l. Velkou mérou se na procesech integrace
svymi postoji k pFistéhovalectvi podili i majoritni spole¢nost.

Krajnimi alternativami integrace, jak je chape Esser (2000, podle Rakoczyova,
Trbola, 2009, s. 23-24) jsou asimilace, marginalizace a segregace. Zatimco koncept
asimilace vyZaduje naprosté a dokonalé pFizplisobeni se az splynuti s doméaci kulturou,
vramci segregace a marginalizace dochazi k systematickému oddélovani ¢lent
imigraCnich skupin od majoritni spolec¢nosti. Multikulturalismus lezi na protilezném
polu pfedchozich dvou koncepci diky tomu, Ze umozZiuje €i pfimo poZaduje zachovani
kulturné-socialnich, naboZenskych a hodnotovych odlisnosti migrantli s odkazem na
jejich rovnocennost a rovnopravnost s vétSinovou kulturou.

TFi jmenovaneé varianty integrace dali historicky zaklad vzniku tfem koncepcim
zformovanym ve druhé poloviné 20. stoleti v souvislosti s bohatymi zkuSenostmi
zépadnich evropskych zemi s fenoménem migrace a které mizeme definovat jako
integracni modely:

Predstavitelem  etnicko-exklusivistického modelu je Némecko. Model Ize
charakterizovat jako diskriminaéni Ci vyluCujici, ktery pocCitd s docCasnosti pobytu
cizincl pfijizdéjicich za praci a s jejich ndvratem, tedy s tzv. cirkulacni migraci. Tento
koncept v podstaté uplatfiuje vytlateni migrantld vétSinovym obyvatelstvem ze
spole¢ného Zivota a prostoru. Jde o procesy marginalizace a segregace, skrze které
vznikaji etnické komunity ¢i enklavy pristéhovalcl (Rakoczyova, Trbola, 2009, s. 23).

V ramci druhého modelu, ktery nese ndzev asimilacni, je rovnopravné postaveni
cizincl podminéno jejich asimilaci, tedy bezvyhradnym pfijetim a splynutim s
vétSinovou kulturou. Tento model od migrantl vyzaduje vzdat se svych odli$nosti a
plvodni identity ve prospéch identity nové. Typickym predstavitelem tohoto modelu je
Francie, jejiz vztah k pFistéhovalecké otazce ovlivnily ideé&ly Francouzské revoluce.
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Treti pluralisticky ¢i multikulturni model reprezentuje politika Velké Briténie,
kterd imigraci povaZuje za konstantni jev a cizince chape jako odlisné sociokulturni
komunity s predpokladem jejich bezproblémového spoluziti v ramci vétSinové
spolecnosti. (BarSova, Barsa, 2005, s. 36). Tento model miizeme také nazvat modelem
socialni integrace, ktery klade dlraz na integraci migrantd do spolecnosti pfi sou¢asném
zachovani jejich odliSnych socio-kulturnich charakteristik. Ve vétSiné zemi je vSak
preferovan jeden z uvedenych modelli v kombinaci s prvky typickymi pro modely
ostatni.

3.1.3. Multidimenzionalita socialni integrace migrantd

Definice socialni integraci shodné popisuji jako multidimenzionalni proces
ovliviiujici klicové oblasti Zivota migrantl. Jednotlivym oblastem procesu integrace
migrantd se vénoval Esser (2000, podle Rékoczyova, Trbola, 2009, s. 25), ktery je
rozClenil a pojmenoval jako dimenzi:

Strukturalni znamena pfistup k dllezitym spole¢enskym institucim a moznost
migrant( podilet se na nich, pficemz rozhodujicim integracnim prvkem v této oblasti je
uplatnéni migrantd na trhu préace. Zaclenéni migrant(i do ekonomické sféry hostitelské
spolecnosti je rovnéz v Clenskych zemich Evropské unie povaZzovano jako klicove
v otdzce UspéSné socidlni integrace cizincll. Strukturdlni dimenze dale zahrnuje
participaci migrant( na trhu s bydlenim, moZnost migrant(i vzdélavat se a to nejenom
v ramci tzv. integracnich kurzd, ale také v pristupu k vychovné-vzdélavacimu systému
majoritniho obyvatelstva. Podle BarSové a Barsi (in Rakoczyova, Trbola, 2009, s. 28)
dostupnost a zarazeni migrantl do vzdélavaciho procesu majority umoziuje cizincdim
Iépe pochopit a pFijmout spoleCensky systém, normy a pravidly pfijimaci zemé.
Intenzita integrace migrantll je také do velké miry dana pobytovym a obganskym

statusem. Se zménou, resp. zvySovanim pobytového statusu z dlouhodobého pobytu® na

8 Podle zékona €. 326/1999 Sb., o pobytu cizincil na Gzemi Ceské republiky a 0 zméné nékterych zakond
se 0 povoleni k dlouhodobému pobytu Zada po skonéeni viz nad 90 dn(. ,,Dlouhodobym pobytem podina
standardni cesta cizince, ktery se hodla do CR na ¢as nebo natrvalo pFistéhovat, z dlouhodobého pobytu je
mozno ziskat po 5 letech pobyt trvaly a z trvalého pobyt je pak po dalSich 5 letech moZzné Zadat o ¢eské
statni obcanstvi“.(Poradna pro obCanstvi, ob¢anska a lidska prava. (citovani 30.9.2016). Dostupné z
http://poradna-prava.cz/www/old/dlouhodoby-pobyt.html)
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pobyt trvaly migrant ziskava prava srovnatelna s ob&any Ceské republiky. Jde o prava
v oblasti socialni (socialni davky, nemocenské pojisténi, vyplata diichodu), ekonomické
(pFistup k vydélecné jako zaméstnanec nebo podnikatel), v oblasti bydleni (moZnost
koupit si byt ¢i diim), vzdélavani (rovny pristup ke $kolskému a vysokoskolskému
vzdélavani) a v oblasti ob&anskych prav (moZnost pozadat o Seské statni ob&anstvi)®.

Kulturni dimenze zahrnuje zejména ovladnuti majoritniho jazyka, déle osvojeni
urCitého objemu znalosti a schopnosti specifickych pro hostitelskou zemi spolu
s prizplsobenim svého jednani spole¢enskym normam a socialnimu paradigmatu
vétSinové populace. Proces integrace v kulturni sféfe Esser (podle Rakoczyova, Trbola,
2009, s. 30) nazyvé akulturaci. Primarnim pfedpokladem kulturni integrace je rozvijeni
jazykovych schopnosti, které jsou nutnou podminkou nejen v pfipadé hledani
pracovniho uplatnéni, ale také v oblasti komunikace a navazovani vztahll s domacim
obyvatelstvem. Podle Rakoczyové a Pofizkové (podle Rakoczyova, Trbola, 2009, s. 31)
schopnost migrantl kulturné se integrovat vyrazné ovliviiuje klima a poméry panujici
v hostitelské zemi v pristupu k cizincm a cizim kulturam viibec. Kromé zabezpeceni
pristupu cizincl k jazykovym a socio-integraénim kurzm a socialnim sluzbam
v podob& poradenstvi cizinclim, v Ceské republice existuji krajanské spolky, jejichz
hlavni ¢innosti je podpora a udrzovéni tradic zdrojové zemé (napf. Ukrajinska iniciativa
v CR, Férum Ukrajincd...)

Interaktivni oblast znazorrfiuje proces akceptace migrant(i na Grovni socialnich
vztahl s majoritnim obyvatelstvem v kontextu jejich nejblizsiho okoli. Vztahy
s hostitelskou spole¢nosti mohou mit formu jak tésnych, dlvérnych vztahd, tak i
interakci navazanych s jejich Zivotnim prostfedim, které sdileji s ¢leny majority. Mlze
jit také o vztahy vyplyvajici z G¢asti v rliznych institucich a zajmovych spolcich.
Budovani téchto skupin vztah( a kontaktd fungujicich na rGznych Grovnich jsou autory
de Palo, Faini, Venturini,(2007, podle Rédkoczyova, Trbola, 2009, s. 32) pojimany jako
podminka tvorby ,,socidlniho kapitalu“, ktery mliZze migrant vyuzit v pfipadé nutnosti.
Aldridge et al. (2002, podle R&koczyov4, Trbola, 2009, s. 32) definovali tfi typy
»socialniho kapitalu®, ktery vznikad v priibéhu integrace migranta do pfijimajici
spolecnosti. Témi jsou: 1) vnitroskupinovy kapital, ktery tvofi pfedevsim pribuzenske

® Informace pro cizince s trvalym pobytem v CR, MV CR (2013).
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vazby a pfislusnost ke stejné narodnostni skupiné €i etniku, 2) premostujici forma
kapitalu, pro kterou jsou typické vztahy navazované mimo vlastni narodnostni Ci
pfibuzenskou skupinu, 3) spojovaci kapitdl pak indikuje kontakty s lidmi v
dominantnich spolecenskych systémech spole€nosti, které maji v zemi ur¢itou moc.
Vnitroskupinovy typ socialniho kapitélu, k jehoZ vytvafeni maji migranti v cizi zemi
nejblize, mdze migrantlim pomoci lépe Celit pFipadné separaci a mize plsobit také jako
integracni prvek. Pokud v3ak pretrvavaji tendence formovat vztahy jen v ramci své
subkultury, miZe se naopak stat spiSe prekazkou rozvoje socialnich a komunikacnich
schopnosti migranta ve vztahu k vétSinové spole€nosti. Rozvoj socialniho kapitdlu na
strané migrantll je vSak do velké miry dan pristupem vétSinového obyvatelstva
k migrantdm. Jestlize jsou postoje doméaci populace ve vztahu k migrantim Ihostejné,
nedlveérivé, zaujaté az odmitavé tvorba mezilidskych vztahl a vazeb se pro migranty
stava velmi obtiznou (Rakoczyova, Trbola, 2009, s. 33).

IdentifikaCni oblast pFedstavuje ,,psychologickou” dimenzi charakterizovanou
schopnosti migranta ztotoZnit se s pFijimajici spole¢nosti. Esser (2000, podle
Rakoczyova, Trbola, 2009, s. 34) vysvétluje identifikaci migranta jako spojeni jedince
se spoleCenskym systémem v roviné ideji, emoci a subjektivniho prozivani. Propojeni
migranta s vétSinovou spoleCnosti je vyjadfeno pocity sounaleZitosti a naklonnosti
k urcitym prislusnikm majority, pfipadné mdze prerlist az k patriotismu. Béhem
dalsich Zivotnich fazi migranta v nové spole¢nosti mize dojit ke zméné vnimani vlastni
identity napfiklad v tom smyslu, Ze migrant je vdzan ke spole¢nosti ve své domovské
zemi a zaroven se citi byt i ¢lenem spole€nosti pFijimajici. Toto pojeti Szaldé (2007,
podle Rakoczyova, Trbola, 2009, s. 34) nazval ,.konceptem transnacionalni migrace* Ci
Jtransnacionalni identity“, na némZ ukazuje schopnost migrantll integrovat se do
hostitelské spolecnosti a soubézné s tim si zachovavat vztahy a kontakty se Cleny v zemi
pdvodu. Migrant tedy funguje minimalné ve dvou rliznych spolecnostech a identitach
najednou.

Srovnatelnym zplsobem roz¢lenila a popsala integracni proces na Zivotni sféry
migrantll Hordkova (2001, s. 10), kterd jej nabizi jako jedno z FeSeni komplexni
integracni politiky. Prvni dimenzi integrace je sféra sidelni integrace zabyvajici se
legislativnimi podminkami pobytu cizincli z toho vyplyvajicich moZnosti integrace.
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Politicka integrace bere v potaz demokratické mechanismy, jako jsou obCanska a
zékladni politicka prava a svobody, dale problematika volebniho prava cizincl a jejich
pristupu k verejnym sluzbam. Ve spoleCenskeé sféfe integrace autorka resi otazky rasové
a etnické diskriminace a segregace v oblastech zaméstnani a bydleni. Kulturni dimenze
rozviji koncept pluralistické kulturni integrace, kterd zahrnuje poZadavek akceptace
odlisnych kultur pristéhovalcll, nutnosti pouzivani jednotného jazyka doméci i
pristéhovalou populaci, dale Glohu multikulturniho vzdélavani déti migrantl a roli

masmédii jako zprostfedkovatele odlisné kultury v pozitivnim svétle.

3.2. Bariéry v procesu integrace

Migranti se po pfichodu do hostitelské zemé potykaji s celou fadou prekazek a
bariér, které jim komplikuji proces uvykani na nové prostfedi a omezuji jejich
schopnost zaclenit se do spole¢nosti. Jak jiz bylo uvedeno vyse, integracni proces by
idedlné mél byt procesem oboustrannym, to znamena nejen poZadavek na migranty
prijmout Zivotni zvyklosti cilové zemé, ale od predstavitelll majoritni spolecnosti a
jejich instituci integrace vyZaduje otevienost a ochotu pfijmout cizince. Gabal (2004, s.
12) uvadi, Ze ,pFichéazejici cizinci jsou lidé odlisnych kultur, ktefi se v CR usazujf,
avsak ve VétsSing pripadd ziji mimo Ceskou spole¢nost. Bez asistence VétSinové
spole€nosti a podpory statu se cizinci do eské spole¢nosti neintegruiji.*

Cizinci Zijici na Gzemi hostitelské zemé mohou Casto zaZivat pFinejmensim
nepochopeni €i Ustrky, v horSim pFipadé diskriminaci ze strany domaécich obyvatel.
Podle autorli Rakoczyové a Trboly (2008, s. 32) musi imigranti usazujici se v ceské
spolecnosti Celit z jeji strany ,,predsudkdm, stigmatizaci a lhostejnosti.“ K bariéram na
strané hostitelské spole¢nosti, miizeme také pricist nizkou informovanost o nékterych
narodnostnich mensinach Zijicich v Cesku a pokfiveny obraz mensin, ktery podavaji
Ceskd média.

Dalsi prekdZzkou mohou byt také preference majority nékterych spfiznénych
narodnosti nad jinymi, kulturné vzdalenéjsimi skupinami obyvatel nebo upfednostnéni
cizincl z ekonomicky vyspélejsich zemi neZ je Cesko. Gabal (2004, s. 22) ve vyzkumné
studii, ktera se zaméfila na postaveni cizinc dlouhodobé Zijicich v Ceské republice,

dochazi ke zjisténim, Ze sympatie vétSinové spolecnosti k migrantdm se rdizni do té
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miry, do jaké jsou cizinci schopni se bezproblémové zaClenit do spole€nosti.
Podminkami pfiznivého hodnoceni migrant(i jsou kromé narodnosti, také jejich etnicky
plvod ¢i prislusnost k urCitému kulturnimu okruhu. Za subjektivné bezproblémové
cizince lidé vnimaji zejména migranty z Evropy a USA nebo blizké sousedy (Poléci,
Slovaci). SpiSe negativni hodnoceni a oekavani obtizné integrace si vyslouzili cizinci
pochazejici z ekonomicky méné vyspélych statll, které mimo jiné zahrnuji i obcany
byvalého sovétského svazu.

Bariéry na strané imigrantd jsou nejcastéji spojeny s nedostate¢nou i absentujici
znalosti jazyka cilové zemé, ktery je podstatnym predpokladem pro integraci v pracovni
i socialni sféfe. Kromé jazykové bariéry maji cizinci Casto také omezeny pristup k
informacim o zplsobu Zivota vétSinové spolecnosti, o institucich, jakym zplsobem je
mlZe migrant vyuzit apod. V souvislosti svyuZitim instituci ve prospéch cizincl
poukézali autofi Rakoczyovéa a Trbola (2008, s. 33) na vyznamné institucionalni bariéry
v procesu integrace, mezi které respondenti, jim realizovaného vyzkumu, Ffadili

administrativni bariéry a byrokracii na rliznych drovnich.

Specifické bariéry existuji u ceské spoleCnosti v prFipadé migrantl
z vychodoevropskych zemi. Kvdli historickym udalostem spojenych s rokem 1968,
pritomnost migrant( pochézejicich ze zemi byvalého sovétského svazu stale u mnohych
lidi produkuje ¢etné predsudky vGci nim. Existuji pFipady, kdy tito lidé na verejnosti
promluvi rusky €i ukrajinsky nebo mluvi Cesky s ruskym pfizvukem a CeSti obCané
mnohdy reaguji odtaZité, v nékterych pfFipadech aZ nevraZzivé na pritomnost téchto
migrant. Cizinci z Ukrajiny a Ruska se shoduji v tom, Ze byt v Cesku Ukrajinec ¢i Rus
znamena byt oznackovan jako nékdo nedlvéryhodny a podeziely. Vytykaji vétSinové
spole¢nosti nespravedlivy postoj vi¢i migrantlim, které posuzuji stereotypné a nedélaji
mezi jednotlivci a také mezi minulosti a sou€asnosti rozdily. Zaroven vsak plati, Zze na
individudlni urovni, pokud se podafi navazat osobni vztahy mezi obéma stranami, tyto
pFedsudky a schematické mysleni Cechd viici vychodnim migrantdim mizi.

V pripadé Ukrajincl negativni obraz vytvofily predevsim zpravy z médii, ktera
zveliuji i sebemensi prestupek, kterého se Ukrajinci v Cesku dopusti a dochazi tak ke
zkreslujicim informacim o ukrajinské komunité. V myslich Cechi byva &asto
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synonymem pro Ukrajince nekvalifikovanost, hruba sila, obraz déinik(i pracujici na
stavbach. V horSim pfipadé Ukrajinci pro majoritu pfedstavuji lidi porusujici zakon
(PeSkovd, 2006, s. 117-152).

3.3. Integraéni politika CR

S rozvojem imigracni situace na sklonku 90. let 20. stoleti se Ceska vlada zacala
vice zaméfovat na systematiCtéjSi rozvoj integracni strategie. Zasadnim strategickym
dokumentem vtomto sméru se stala prvni vladni Koncepce integrace cizincl
pFijata roku 2000, ktera vychazi ze Zasad koncepce integrace cizincd na Gzemi CR.
Koncepce integrace cizincl je kazdoroéné aktualizovana™ a jeji nedilnou soutésti je
analyza aktualni situace v oblasti integrace cizincl. Politika integrace je koordinovana
ministerstvem vnitra a cilem v3ech jejich aktivit je ,pfedchazet vytvafeni uzavienych
komunit imigrantd, spole€enské izolaci a socialnimu vylougeni™.«

Zéakladni cilovou skupinou, na kterou je opatfeni integracni politiky sméfovano,
jsou ob&ané tretich zemi pobyvajici legalné na Gzemi CR, ktefi nejsou Zadateli ani
pozivateli mezinarodni ochrany. Prioritou zacleriovani migrantd do ¢eské spole¢nosti a
zaroven predpoklady jejich Uspésné integrace v CR tvofi znalosti Geského jazyka,
ekonomicka sobéstacnost, orientace cizince ve spolecnosti a vzajemné vztahy cizincl a
majoritni spole¢nosti. V souvislosti s postupnym nabyvanim vysSich pobytovych
statusli Ize za dalsi klicovou oblast integrace povazovat také postupné nabyvani prav
cizincl (KIC, 20186, s. 37).

19 pro rok 2016 MV aktualizovalo a schvalilo tento dokument s ndzvem ,,Aktualizovana koncepce
integrace cizinctl — ve vzajemném respektu a o Postupu pFi realizaci aktualizované Koncepce integrace
cizincl v roce 2016

' Integrace cizincl na Gzemi CR (citovano 30.9.2016) Dostupné z
http://www.mvcr.cz/clanek/integrace.aspx

24



4. Ukrajinska migrace a integrace v Ceské republice

Ukrajinska emigrace do Ceskych zemi méa své hluboké historické koreny. Cilem
této kapitoly je nacrtnout historicka obdobi ukrajinské emigrace do Ceskych zemi pred
a po roce 1989. Soucasné bych chtéla popsat aktualni vyvoj a charakter ukrajinské
mendiny v Cesku s hlediska socialné-demografickych a geografickych aspektd.
Predposledni podkapitola bude vénovana socio-kulturnimu prostfedi Ukrajincl, odkud
ukrajinskd menSina migruje, v jeho politickych a historickych souvislostech. Chci se
pokusit timto textem priblizit mentalitu a postoje ukrajinskych migrant(i. Konkrétné se
zaméfim na charakteristiku ukrajinského hodnotového systému, otazky narodni identity,
kultury, jazyka, role naboZenstvi a postaveni Zeny a rodiny. V posledni kapitole, 4. 5.,
bych chtéla uvést poCty a typy pobytll ukrajinskych migrantl na Olomoucku a

poskytnout tak predstavu o této komunité na tomto Gzemi.

4.1. Historie ukrajinské migrace pred rokem 1989

Ukrajinskd migrace na Gzemi Ceského statu sahd do 16. stoleti. Dlvodem
prichodu Ukrajinc v tehdejs$i dobé bylo studium Ukrajincl na ¢eskych vysokych
Skolach a Zoldacka sluzba v boji proti Turkim. Dal$imi vyznamnymi mezniky
ukrajinské imigrace byly roky 1918-1938, které jsou spjaty s pfipojenim tzv.
zakarpatské Ukrajiny (nejzapadnéjiho teritoria zemé) k drivéjsimu Ceskoslovensku.
Vyzkumy svédci o tom, Ze pravé oblast zakarpatské Ukrajiny se nejvétSi mérou podili
na ukrajinské imigraci do CR. (Uherek, 2008, s. 8).

Dalsi migracni viny probihaly v dobé mezi svétovymi valkami, kdy se v roli
emigrantl ocitali predevsim ukrajinsti intelektualové a studenti, ktefi ze své zemé
odchézeli kvlli politické persekuci. Vlivem pFitomnosti ukrajinské emigrantské elity
v CSR a také diky podpofe Ceskoslovenského statu byly zakladany ukrajinské vysoké
Skoly, instituty, umélecké akademie a ukrajinsky spolkovy Zivot se vSestranné rozvijel.
Tyto iniciativy nemély slouzit pouze k rozvoji ukrajinské kultury, ale méli takeé podpofit
usili o prosazeni nezavislosti samostatné Ukrajiny. Druhd svétova valka rozhybala dalSi
vinu ukrajinské politické emigrace, ktera opoustéla svllj domov v disledku nesouhlasu

se stalinskym reZimem. Povale¢ny stav v Ceskoslovensku obsazeném sovéty znamenal
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pro Ukrajince usidlené na naSem Gzemi, dalSi restrikce a likvidaci jejich spolecensko-
kulturniho Zivota, s jehoZ ni¢enim uz béhem valky zapocali nacisté. Po udalostech roku
1989 se znovu vytvorily podminky pro vznik a ¢innost spolkl narodnostnich mensin.
Jednim z nich bylo ,,SdruZeni Ukrajincti v Ceské republice®, které vzniklo v roce 1990 a
v jehoZ aktivitach v soucasnosti pokracuje ,,Ukrajinska iniciativa v Ceské republice*
(Zilynskij, Kogik 2001, podle Siskova, ed., s. 84-85).

4.2. Soucasnhost a charakter ukrajinské mensiny po roce
1989

Ukrajinskd  nérodnostni  menSina  tvofi  nejsilngjSi  a nejpocetnéjsi
pFistéhovaleckou komunitu pobyvajici na tzemi Ceské republiky a to jiz od 90. let 20.
stoleti. Nutno dodat, Ze toto pocetné ukrajinské etnikum Zijici v Cesku je tvofeno dvéma
skupinami podle obdobi jejich pFichodu. Prvni skupinou jsou ukrajindti obcané, ktefi
prisli na Ceské Uzemi koncem 19. stoleti, v mezivalecném obdobi pfevdzné z fad
ukrajinské inteligence. Dlivodem pFichodu této viny imigrantl byly prevazné politické
ddvody. Tito, dnes uz starousedlici, se natolik adaptovali, Ze uz témér zcela splynuli
s vétSinovou spolecnosti. Doslo ktomu také v dUsledku zakazu jejich veskerych
kulturnich, vzdélavacich a spoleCenskych aktivit s nastupem komunistického rezimu
(Leontiyeva, 2006, s. 32).

Novou vinou pfistéhovalcl, kterdA ma uz zcela jiny charakter, jsou migranti
proudici z Ukrajiny do Ceské republiky v poslednich 25 letech. O této novodobé
migraci, se Casto hovori jako o doCasné nebo cirkulacni migraci, jelikoZ znatna Cast
téchto emigrantl do Ceska pfichazi na Casové omezenou dobu, napfiklad v dobé
sezonnich praci. Podle Szal6 (2007, podle Rakoczyova, Trbola, 2009, s. 34, Drbohlav,
2001, podle Siskové, ed, str. 94) se vramci ukrajinské migrace uplatfiuje tzv.
transnacionalizace. Jde o jev, ktery charakterizuje dvoji Zivot nebo dvoji identitu
migranta. Migrant je stale pevné spojen s domovskou zemi a z&roven se snazi integrovat
do spolecnosti cilové zemé. Toto Zivotni provizorium pFirozené neni uspokojivé pro
cilovou zemi ani pro samotného migranta, jelikoZ neumoziuje jeho hlubsi integraci do
nové spoleCnosti. Rozpolcenost imigranta sniZzuje jeho ochotu a zdjem naucit se

dokonale Cesky jazyk a zaclenit se do socidlnich a spoleCenskych struktur majority.
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Podle zahrani¢nich zkuSenosti ze zemi zapadni Evropy se vSak motivace cizincd
k opakovanym navratdim do domovské zemg, ¢asem méni a prevladnou ekonomické a
socialni vazby k hostitelské zemi nad kontakty s plivodni spole¢nosti. Vyvoj smérem
k trvalému usidleni ukrajinské imigrace v CR potvrzuji i ¢eské vyzkumy (Leontiyeva a
Vojtkova 2007, Leontiyeva a Ne€asova 2009, podle MV, pfirucka, nedatovano, s. 78).
V podobném duchu tento vyvoj uz pred lety naznacila Vasylenko (in PeSkova, 2006, s.
68), kdyZ konstatovala, Ze pres pokraCujici trend cirkulacni ekonomické migrace
z Ukrajiny, se v Cesku zvySuje podil trvale usazenych ukrajinskych pFistéhovalcl i
s rodinami. Jesté dFivéjsi vysledky vyzkumnych 3etfeni Drbohlava (podle Siskova,
2001, s. 94) uskutecnénych v druhé poloviné 90. let s ohledem na ukrajinskou pracovni
migraci pFinesla zjisténi, Ze v pFipadé nové prichozich migrant(i z Ukrajiny se nejedna o
prechodny a kratkodoby fenomén a to z divodl trvajici nepfiznivé socioekonomické
situace na Ukrajiné vzniklé nasledkem rozpadu planovaného hospodarstvi po padu
sovétského rezimu. Nejde vSak jen o Cisté pracovni motivaci k emigraci. Ukrajinci
opoustéji svou zemi i za uCelem slouceni rodiny, lepSi zdravotni péce, fungujicich
instituci, chtéji si poridit vlastni bydlenti, také kvili snaz§imu pristupu ke studiu pro své
potomky a celkovému zlep3eni kvality Zivota, atd. (MV, pfirucka, nedatovano, s. 60).

Vypovidajici hodnotu maji i statisticka Cisla, kdy z celkového poCtu 473 516
cizincl, ktefi se k datu 31. 3. 2016 nachazeli na Uzemi CR, bylo 106 788 obganli
ukrajinské narodnosti. Co se tyCe pobytového statusu, tak ke stejnému datu, podle
statistik CSU, zde Zilo 78 109 Ukrajincli s povolenym trvalym pobytem a 28 079
s jinymi druhy pobytd. | ztoho tedy lze usuzovat na postupnou zménu z docasné
cirkulaéni migrace na migraci trvalou®?.

OdliSny nazor zastdvd Markov (2009, podle Sanderson, Strielkowski,
Hlustikova, 2014, s. 545), ktery uvadi, Ze ,,zamérem vétSiny migrantll je vratit se zpét

do vlasti, nebo tam alespori pravidelné pobyvat. 80 % migrant(, ktefi touZi po navratu

12 Tento fakt také dotvrzuijf statistiky CSU k 31.12.2014, které ve své publikaci s ndzvem ,,Zivot cizincil
v CR - 2015%(s. 7) uvadéji, Ze zatimco do roku 2012 pfevazoval pocet udglenych pFechodnych pobytd
cizinclim, od roku 2013 se tento vyvoj obratil, to znamen4, Ze pfevazuji drZitelé povolenf k trvalému
pobytu (55,3% z celkového podtu cizincl) a ma rostouci tendenci. V pFipadé Ukrajinské komunity stejna
publikace (s. 8) uvadi, Ze , pfevazna vétsina oband Ukrajiny (71%) pobyva na tzemi CR na zakladé
povoleni k trvalému pobytu“ a i tento trend se zvySuje.(citovano 30.9.2016) Dostupné z
https://www.czs0.cz/csu/czso/zivot-cizincu-v-cr
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na Ukrajinu, udrZuje pfimy kontakt s rodinou a nékterym se dokonce podafi naSetfené
penize na Ukrajiné investovat a zajistit si tak budouci prijmy.*

S ohledem na pf¥iciny ukrajinské migrace se, aktualné, k fadé vySe uvedenych
motivl, pridala i kritickd bezpe¢nostni situace spolu s hlubokou ekonomickou krizi v
disledku valecného konfliktu na vychodni Ukrajiné. Existuji tedy tendence, Ze migracni
proud z rliznych oblasti Ukrajiny potrva i nadale, nebude-li se jesté zintenziviiovat.

| pfes vysSe uvedenou sérii divodd, které vedou Ukrajince k opusténi své zemé,
je migrace sméfujici z Ukrajiny do Ceské republiky stale motivovana prevazné
ekonomickymi ddvody (Leontiyeva,ed. 2006, s. 33, Schebelle a Horakova, 2012, s. 65).
Ukrajinsti ob¢ané migruji zejména kvlli nepfiznivym Zivotnim podminkdm a
nedostatku pracovnich mist na Ukrajiné. Jejich cilem a diivodem pobytu je zlepsit svou
ekonomickou situaci a uplatnit se na Geském trhu prace™®. Cesko Ukrajince laké nejen
vysSi ekonomickou stabilitou a snazSim pracovnim uplatnénim, ale také moZnosti
bezplatného studia, blizkosti kulturni i jazykovou, siti socialnich kontakt( vybudovanou
dFivéjSimi migranty a celkovou vysSi Zivotni trovni. Svou roli jisté sehrava v povédomi
Ukrajincll pfeZivajici pozitivni minéni dfivéjsiho Ceskoslovenska a jeho geograficka
dostupnost z Ukrajiny (Pavlikova, Sladek a kol, 2009, s. 14). | presto, Ze ukrajinska
menSina nachazi své uplatnéni prevazné na sekundarnim trhu prace (tedy ve
stavebnictvi, zemédélstvi, Uklidové sluzby atd.), ktery nabizi spiSe fyzicky narocné
manualni prace, €asto nevyhovujici pracovni podminky a nizké financni ocenéni,

Ukrajinci jsou s touto situaci vyrovnani.

4.2.1. Spolecensky Zivot Ukrajincd v emigraci

V souvislosti stzv. dvoji identitou ukrajinskych migrantd se uvadi jejich
miniméln{ organizovanost a omezeny kulturni Zivot (Ko¢ik, podle Siskova, s. 85). To je

dano zejména pracovni vytiZzenosti v imigracni zemi a opakovanymi navraty Ukrajincd

3 Dle statistik MV, odboru azylové a migraéni politiky (Zprava o situaci v oblasti migrace a integrace
cizinch na tzemi CR v roce 2014) jsou Ukrajinci na prvnim misté (35 319 Ukrajincli z poctu 64 659
cizincll z tfetich zemi) co se tyCe uplatnéni na trhu prace. Podobné je tomu také v pripadé podnikani
Ukrajinc(.(citovano 30.9.2016).Dostupné z http://www.mvcr.cz/clanek/migracni-a-azylova-politika-
ceske-republiky-470144.aspx?q=Y 2hudW09NA%3D%3D
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do jejich plvodni zemé. Ukrajinskym migrantlim, mezi nimiz jsou nejvice zastoupeni
muZi v produktivnim véku, chybi Cas i zajem o ndvstévy spoleCenskych a kulturnich
akci pofadanych v Cesku, Gasto pravé usazenymi ukrajinskymi migranty z povélegné
viny. Podle Vasylenko (podle Peskova, 2006, s. 76) mize byt také dlivodem, proc¢
souCasni ukrajindti migranti vnimaji svdj spoleGensky Zivot v Cesku jako chudy,
celkové negativni pohled majority na Ukrajince, jejich Spatnd povést jako
nekvalifikovanych délnikd nebo dokonce mafiani. Co se tyce vztahu mezi obéma
ukrajinskymi komunitami, tradiéni a novodobou, autorka zmifiuje oboustranné spise
ned(ivéfivy vztah a odstup, coZ je dlsledek politicko-historickych a kulturnich rozdild
mezi obéma komunitami. (Pavlikovd, Sladek, 2009, s. 19).

4.3. Geografické rozmisténi ukrajinskych migrant( v Ceské
republice

Co se tyce prostorového rozlozeni, nejvyssi podil ukrajinskych migrantd, podle
Udaji Ceského statistického Ufadu k 31. 12. 2014, se nachazi v kraji Praha (45.533).
Dal$imi oblastmi s nejvy$s§imi pocéty Ukrajincd jsou kraj stfedocesky (15.826) a
jihomoravsky (9.334). Ukrajinska menSina na Olomoucku je zastoupena 1.758
obyvateli hlasici se k ukrajinské narodnosti.

Cermakova (2005, s. 5) poukazuje na fakt, Ze migranti maji tendence usazovat se
v ekonomicky a hospodarsky silnych oblastech Ceska ze zfejmého dlvodu, kterym je
jejich prvotni ekonomickd motivace emigrace. PrestoZze Ukrajinci nejCastéji sméfuji a
usazuji se v Praze a jinych velkych méstech, jsou rozprostfeni po celé Ceské republice.
VEtSi soustfedénost a obliba ukrajinskych pFistéhovalct usadit se ve velkych méstech
neznamena touhu vytvaret uzaviené komunity Ci enklavy. Je to spiSe dano SirSimi
moznostmi pracovnich nabidek a cenové dostupnym ubytovanim (Vasylenko, podle
Peskova, 2006, s. 69). V poméru k Cecham jsou Morava a Slezsko kraji obecné s nizsi
koncentraci cizincll, coZ plati i o Ukrajincich. Vyjimku tvofi jediné, pro migranty
pracovné zajimava, mésta Brno a Ostrava s jejich okolim.

Pokud jde o oblasti, odkud ukrajinska populace do Ceska emigruje, vyzkumy
uvadéji, Ze se stoupajicimi pocty ukrajinskych pracovnik( se v poslednich desetiletich
rozSifuji také regiony, odkud lidé z Ukrajiny emigruji. Zatimco v devadesatych letech
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Slo predevsim o zapadni regiony, zejména o Zakarpatskou Ukrajinu, z divodd vysoké
nezaméstnanosti a také geografické blizkosti, v poslednich dekadach se migruje uz i ze
stfedni a vychodni Ukrajiny ( Drbohlav, podle Siskova, 2001, s. 96, Vasylenko, podle
Peskova, 2006, s. 68).

4.4, Socio-kulturni profil Ukrajinc(

Ukrajina je svou Uzemni rozlohou jednou z nejvétSich vychodoevropskych zemi.
Velikost Ukrajiny se odréZi nejen v geografickém meéritku, ale také v jeji rozmanitosti
co do poctu narodnosti, kultur a jazykd, resp. nareci. Bohatost a heterogenita tohoto
slovanského statu je do velké miry dana jeho sloZitym historicko-politickym vyvojem.
O socio-kulturnim prostfedi Ukrajiny podavaji obraz ve své publikaci autorky Preissova
KrejCi, Méacalova, Skotdkova a kol. (2015, s. 40), které reflektuji Ukrajinu jako stat
usilujici o demokracii, v némzZ vSak soucasné preziva neblahé dédictvi z dob realného
socialismu. Ukrajina se svou populaci stdle stoji pred problémem vlastni
sebeidentifikace a vymezeni se v kontextu evropského prostoru, s otdzkou kam Ukrajina
a Ukrajinci patFi?

Na reflexi kulturniho zazemi Ukrajincli je potfebné podivat se z pohledu
pfelomovych historickych obdobi, které Ukrajinu utvarely. Na Gzemi dnedni Ukrajiny
se v 9. stoleti rozprostiral slovansky stat s nazvem Kyjevska Rus, jehoZ panovnik a
obyvatelé v 9. stoleti pfijali kiestanstvi. Stat vSak ve 13. stoleti ovladli koCovni Tatafi a
centrum krestanského pravoslavi se premistilo do Moskvy. V situaci nejednotnosti
Kyjevské Rusi byla vétSina jejiho teritoria obsazena Polsko-Litevskou unii, ktera se
snazila o nasilnou katolizaci ukrajinskych obyvatel. 17. stoleti znamenalo pro Ukrajinu
rozhodujici rozdéleni jejiho teritoria na dvé poloviny — vychodni ruskou a zapadni
polsko-litevskou. V dalSim stoleti se rusky vliv jesté rozsifil na dalSi Casti Ukrajiny
s vyjimkou HaliCe a Bukoviny, které byly pfipojeny k Habsburské monarchii. Zde se
také rodilo budouci nacionalistické védomi. Od roku 1922 velka ¢ast Ukrajiny, kromé
Zakarpati, pfipadla Sovétskému svazu a ziskala nazev Ukrajinské sovétska socialisticka
republika. Po druhé svétové vélce byla Sovétskym svazem zabrana i zbyvajici,
nejzapadnéjSi Cast Ukrajiny. Po desetiletich trvajiciho utlaku stalinského rezimu se

Ukrajina teprve na konci 20. stoleti stava svrchovanym a svobodnym statem. Rozdily
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v mentalité a svétondzorové orientaci mezi obyvateli vychodni a zapadni ¢asti Ukrajiny
vSak preZily i zménu politického reZzimu a trvaji dodnes (Skotakova, podle Preissova
KrejCi a eds., 2015, s. 41-42).

Mnohonarodnostni sloZeni ukrajinské populace tvofi 77,8% Ukrajincl, z toho
jsou nejpocetnéji zastoupeni Rusové (17,3%) a zbyvajicich 5% tvofi asi sto dalSich
narodnosti, mezi nimiz se nachazi Bélorusové, Moldavané, Bulhafi, Madafi, Rumuni,
Polaci, Zidé, Arméni, Reci, Némci, Gruzini (Malinevsk4, 2003, s. 5). S nabytim
autonomie a nezavislosti, v kontextu rliznorodého narodnostniho prostiedi, zacala
svobodnd Ukrajina hledat odpoveéd na otdzku, na zékladé jakého konceptu bude
vymezena identita jejich obyvatel, zdali na principu ob&anstvi i na etnické/narodnostni
bazi. V dokumentu konstituce Ukrajiny schvaleném v roce 1996 bylo rozhodnuto o tom,
Ze identita Ukrajincd bude odvozena od ukrajinského ob&anstvi bez ohledu na narodnost

( BepxoBHa Papa YkpaiHn, 1996, on-line, podle Preissova Krejci, 2015, s. 43).

4.4.1. Narodni povédomi, kultura a jazyk

Tématu hodnot a hodnotoveé orientace a otdzkam kulturniho pozadi ukrajinského
naroda bylo zatim vénovano malo prostoru v odborné literatufe. Autofi se témto
oblastem vénuji spiSe okrajové nebo se zaméfuji napf. na téma jazyka Ci slaveni tradic a
svatkl. Ztohoto dlivodu vyuzivdm poznatkd z vyzkum{ dvou autorek diplomovych
praci Koropecké, a KucCerové.

Ukrajinti migranti, jak jsem uZz zminila vy3e, pfichazi do Ceské republiky
z rlznych kulturné, narodnostné a hospodarsky orientovanych regionli Ukrajiny.
Nejmarkantnéji se projevuji rozdily mezi lidmi pochézejicimi z vychodu Ukrajiny
orientovaného na Rusko a z proevropského zapadu. Zatimco Ukrajinci ze zapadnich i
centrélnich Casti Ukrajiny se ve vétsi mife povaZuji za etnické Ukrajince, ktefi svou
identitu a hrdost projevuji pouzivdnim vyhradné ukrajinského jazyka, identifikuji se s
ukrajinskou statnosti a preji si opustit sféru vlivu Ruska, vychodni Ukrajinci (s
vyjimkou etnickych Rust) trpi rozdvojenou identitou. Ackoliv Ziji na Ukrajiné, citi se
byt spiSe Rusy nez Ukrajinci, hlasi se k ruské narodnosti, hovofi ruskym jazykem a cti
ruskou kulturu i Rusky narod (Kucerova, 2009, s. 30). Podle Bezouskové (podle

Bittnerova, Moravcova, 2012, s. 75) se vSak vemigraci odlisnosti v plvodu
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ukrajinskych migrant(i ¢astecné stiraji a migranti z obou ¢ésti Ukrajiny v kontaktu
s Ceskou spole¢nosti vystupuji jednotné jako Ukrajinci.

Bezouskova na zékladé svych vyzkumi ziskala detailngjsi poznatky tykajici se
narodniho uvédoméni Ukrajincl, kdyZz zjistovala vzajemné vnimani a odliSnosti
vychodnich a zéapadnich Ukrajincti  Zijicich v CR zjejich vlastni perspektivy.
V souvislosti s otazkou narodniho povédomi zjistila, Ze migranti z vychodni Ukrajiny
ztotoZnujici se v historicko-kulturnim kontextu sruskym narodem, se neciti byt
takovymi patrioty jako lidé ze zapadni Ukrajiny, aby se zasazovali o Sifeni ukrajinského
vlastenectvi. Spise naopak, vychodni Ukrajinci ,,jsou silnym nositelem ruské kultury*
v niz se citi bezpeCnéji a jistéji, jelikoZ jde, z jejich pohledu, o spole€nost kulturné
vyznamngjSi a poCetné bohatsi. Pod timto Uhlem pohledu se divaji také na ruskou a
ukrajinskou literaturu, kdy tvlrce ruské povaZzuji za své a predstavitele ukrajinské
literatury Casto zafazuji mezi ruské autory. Pro obyvatele ze z&padni Ukrajiny je otazka
ukrajinského nérodniho povédomi zcela zésadnim tématem, které chtéji predat dalSi
generaci, ale také se snazi pred Ceskou spole¢nosti o Sifeni narodnostniho uvédoméni a
jeho prezentaci prostfednictvim pofadani akci na podporu ukrajinskeé Kkultury
(Bezouskova, podle Bittnerova, Moravcova, 2012, s. 70-72).

Jazykem uzivanym v zapadnich, ale také v severnich a stfednich regionech
Ukrajiny je pfevazné ukrajinstina. Zaroveri vsak lidé béZzné hovofi a domluvi se ruskym
jazykem, ktery v8ak v kazdodennim kontaktu nevyuZivaji. Ukrajinstina je velmi
rozmanity jazyk s mnoha narecimi, které nemuseji byt srozumitelné ani Ukrajinclim,
prikladem je varianta ukrajintiny, kterou lidé hovofi na Zakarpati**. Obyvatelé
vychodu a také jihu Ukrajiny hovofi pouze rustinou, ukrajinStinu témér nepouzivaji.
ProtoZe je vSak ukrajinStina statnim jazykem, jsou nuceni pouZit jej pfi pisemném
kontaktu s Urady a jinymi statnimi organy. K uzivani ukrajinstiny na oficialni Grovni se
v8ak stavi s jistou nelibosti. Jazykovou zajimavosti je nafeCi zvané ,surzyk“, kterou
tvofi smés ukrajinstiny a rustiny a mluvi se jim na severovychodé zemé (Bezouskova,

podle Bittnerova a kol. 2012, s. 72-73, realie Meta, 2010).

14 Zakarpatské ukrajinstina je natolik specifickym jazykem, ktery tvori prvky polské, madarské, ceské a
mnohé dalsi, Ze se témér nepodoba oficialni ukrajinstiné.(A. Kucerovd, 2009, DP, s. 31).
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4.4.2. Hodnotovy system a naboZenstvi

S ohledem na historické zku3enosti, kdy si etnicti Ukrajinci museli své misto a
svobodu vybojovat, stoji narodni hrdost na jednom z nejvysSich pricek hodnotového
ZebFicku. Podle autorl Zilynského a Kocika (podle Siskova, 2001, s. 87) viak mlize
ukrajinska hrdost prerlstat v nekritické postoje aZ v idealizaci vlastniho néroda.
Malinevska (2003, s. 25) vystihuje hlavni rysy Ukrajince, jako ¢lovéka emocionalniho,
sentimentalniho a citlivého se smyslem pro humor a podle Prykarpatské (2008, podle
Koropeckd, 2013, s. 26) jsou typickymi hodnotami Ukrajincll ,rodina, péce o déti a
starsi, pratelstvi, Ucta ke star§im a Iépe postavenym, skromnost.*

Rodina a vyznam prace jsou pro Ukrajince jednémi z nejvysSich priorit. Tyto
hodnoty spojuje fakt, Ze Ukrajinci jsou Casto ochotni vzdat se rodinného Zivota a
emigrovat do cizi zemé, jen aby rodinu zabezpecili ve vdech hlediscich. Ocitaji-li se
v Ceském prostfedi, jsou nesmirné pracoviti. Jsou schopni a ochotni pracovat velmi
tvrdé, za jakychkoliv podminek, pracuji az dvanéct hodin denné a Casto také obétuji dny
sveho volna i jakékoliv kulturni vyZiti, aby vydélané penize pfilis neutratili a mohli je
posilat doml rodingé (Uherek, 2003, s. 202-203). V ramci rodiny funguji pevnéjsi a
tésnéjsi vztahy neZ je tomu napfiklad u éeskych rodin. Clenové nuklearni i 3irsi rodiny
jsou v tézkych situacich vzdy pFipraveni pomoci svym ¢lenim. O tom svédéi nejen
skutecnost, Ze obétuji rodinny Zivot a odchazeji za praci, ale také béZné a samozfejme
pfebirani zodpovédnosti o staré ¢leny rodiny, o které pecuji v doméacnosti (Kucerova,
2009, s. 32)

V souvislosti s ukrajinskou hrdosti nelze nezminit pevny vztah Ukrajincl
k jejich plidé, které si vétSina Ukrajinci dodnes velmi vazi kvdli jeji Grodnosti. Plida,
Uzemi také slouzi jako prostor, diky kterému se Ukrajinci mohou vyhranit vici okolnim
statlm. Dal$im typickym rysem Ukrajincl je jejich pohostinnost, vielost a pratelskost,
otevienost. Nejriiznéj$i nabozenskeé i svétské svatky a obfady hraji v Zivotech Ukrajinc
dalezitou roli a jsou vzdy divodem k oslavdm. Diky nim se také ¢asto navstévuji a
schazeji a nesmirné radi vzdy slavi (Koropeckd, 2013, s. 64-65, PeSkova, 2006, s. 135).

Charakteristickou hodnotou ukrajinské kultury je vysokd mira religiozity
Ukrajincd. Podle Merzové a Cholodové (2014, s. 37) mél svétonazor Ukrajincl vzdy

jasnou naboZenskou orientaci. Vira, diky které se Ukrajinci také schazeji a spolecné
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slavi ndboZenske a statni svatky, se pravé v emigraci ukazuje jako klicovy pojici prvek
pomahajici upeviovat solidaritu uvniti jejich komunity (Vasylenko, podle PeSkova,
2006, s. 71). Ukrajina je stat s hlubokymi krestanskymi kofeny a tradicemi a cirkev
silné ovliviiuje kazdodenni Zivot na Ukrajiné. Se stejnou silou vsak lidé jeSté dnes véri
riznym povéram a pohanskym zvyklostem, které smésuji dohromady s kiestanskymi
tradicemi. Stejné pestré jako narodnostni sloZeni obyvatel Ukrajiny, je rozmanité i
mnozstvi cirkvi. Ve vychodnich a centralnich ¢astech Ukrajinského statu lidé nejvice
navstévuji pravoslavnou cirkev, pfiCemz primat v poctu véficich, zaujimé pravoslavi
moskevského patriarchatu s orientaci na Rusko a jeho kulturu. Druhym
nejvyznamnéjSim je pravoslavné vyznani kyjevského patriarchatu, které je v opozici k
rusofilstvi, a povaZzuje se za pokraCovatele tradic Kyjevské Rusi. V zdpadnich Castech
Ukrajiny (zejména na Haliiné a Zakarpati) dominuje cirkev feckokatolickd, ktera
vznikla v 16. stoleti a spojuje prvky pravoslavné rusinské cirkve a cirkve
fimskokatolické (Skotakova, podle Preissova KrejCi a eds., 2015, s. 46-47).

4.4.3. Postaveni Zeny v ukrajinské kulture

Podle autorky Ezzeddine (2012, 2011, podle Koropecka, 2013, s. 65) postaveni
Zeny na Ukrajiné neni jednoduché. Na Ukrajiné pfezivd model spiSe matriarchalni
spolecnosti, ktery Zené pfipisuje hlavni Glohu opatrovatelky rodiny. Za dob realného
socialismu byl Zendm, kromé povinnosti starat se o rodinu, pridélen take tkol podilet se
na vyzivé rodiny spolu s muzem v ramci civilniho zaméstnani. Jak uvadi Koropecka
(2013, s. 66) Ukrajina v soucasné dobg, po padu dfivéjsSiho rezimu hleda svou identitu a
snazi se obnovit plvodni kulturu spolu s plvodnim mistem Zeny ve spole¢nosti. Tim je
vniméni Zeny jako pfedavatelky kulturnich hodnot a tradic dalSim generacim. Tento
ukol je povazovan za nejdilezitéjsi ikol a moralni zavazek Zeny.

Na Zeny vSak zaroven plsobi neutéSena socialni a ekonomicka situace na
Ukrajing, ktera od nich vyZaduje skloubit starost o rodinu spolu se zaméstnanim a
pFispévkem do rodinného rozpoctu. Ukrajinské Zeny jsou tak pod dvojim tlakem, jednak
je ukrajinskym zvykem a tradici vdat se a zaloZit rodinu co nejdfive, takZe spoleCenské
minéni nuti Zeny do brzkych siatkl. Druhym podstatnym faktorem, ktery Zivot a

postaveni Zen ovliviiuje, jsou tristni ekonomické poméry na Ukrajiné, které Zendm
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nenabizi moznost nalezeni dobfe placené prace. Tento problém se zvlasté dotyka Zen
samozivitelek, které Casto opousti své rodiny, déti a emigruji za praci do ciziny, aby
svym potomklm zajistili lep$i budoucnost. Tento jev se stal jiz zcela béZnou praxi,
kterou Ezzeddine pojmenovala jako fenomén tzv. transnacionalnich matek. Autorka
odhaduje, Ze mezi Zenami imigrantkami z Ukrajiny se nachazi vice nez 55%
transnacionalnich matek. V tomto modelu transnacionalniho matefstvi, pfebiraji starost
o0 déti nejcastéji prarodice. Negativa, s nimiz je transnacionalni matefstvi spojeno, jsou
dlouha obdobi odlouceni, ktera prinasi psychickou zatéZ matce i détem, dochazi také k
pretrZeni rodinnych vazeb. Soucasné je tento jev ukrajinskou spole¢nosti vniman velmi
negativné, nebot’ matky odsuzuji kvili opousténi déti a zanedbavani péce o né nebo jsou
podezfivany ze ziskavani financ¢nich prostfedkll v zahrani¢i pochybnym zplisobem.
Tento nepratelsky pohled na transnaciondlni matky vytvari pfedevsim média, ale Casto

také oficialni instituce jako jsou Skolska a zdravotnicka zafizeni, soudy.

4.5. Ukrajinci na Olomoucku

Z verejné dostupnych statistickych dat, ktera podavaji prehled cizincd obecné a
cizincl ukrajinské narodnosti na Olomoucku podle pobytovych rezimd, je podle tabulky
1. patrné, Ze rlst poCtu cizincl i Ukrajincl v poslednich tfech letech v olomouckém
okrese spiSe stagnuje a cizincll i Ukrajincd pFibyva jen nepatrné. Podil po¢tu Ukrajinct
se pohybuje kolem 15% na celkovy pocet cizincll za uplynulé tfi roky. Co se tyce
pobytového statusu, pocet trvalych pobytd mezi migranty ukrajinské narodnosti
v poslednich letech vice nez dvojnasobné prevysuje pocéty Ukrajincl pobyvajici na
Olomoucku prechodné. Tento vyvoj je ve shodé s celorepublikovym trendem, kdy

migraci opakovanych navrat( postupné nahrazuje migrace trvalého charakteru.
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Tabulka ¢. 1: PFitomnost cizincll a Ukrajincl s trvalym a pfechodnym pobytem
v okrese Olomouc - vyvoj v poslednich tfech letech

Cizinci na Olomoucku Z toho Ukrajinci v okrese Olomouc
ROK | Trvaly | Pfechodny | Celkem | Trvaly | Pfechodny Celkem
pobyt pobyt pobyt pobyt
2014 2671 2143 4814 o574 217 791
2015 2733 2264 4997 580 225 805
2016™ | 2786 2370 5156 | 587 232 819

Zdroj: Ministerstvo vnitra™

Co se tyce specifik komunity Ukrajinct v Olomouckém regionu, dochazi, podle
informaci pracovnice Centra na podporu integrace cizinc Olomouckého kraje'’,
k narlstu poctu Ukrajincd s trvalym pobytem na Gkor pobytd prechodnych. Snaha o
usazovani Ukrajincd, spolu s ¢astéjsimi pripady slu¢ovani rodin je na Olomoucku
dlouhodobym trendem, ktery je v soucasnosti podporen vale¢nou a ekonomickou krizi
na Ukrajiné. Krize se pro Ukrajince stala vyznamnym ,push“ faktorem. Zménu
z cirkula¢éni imigrace na imigraci trvalou, tedy tendence Ukrajincll spiSe se usazovat, jiz
pfed lety predpovédéli odbornici na migracni problematiku (D. Drbohlav, Y.
Leontiyeva, L. Vasylenko).

Cast Ukrajinct na Olomoucku se do Ceské republiky dostala diky projektu
ministerstva prlimyslu a obchodu s ndzvem ,,Ukrajina“, do néhoZ maji moznost hlasit se
od konce roku 2015. Tento projekt je urCen pro vysoce specializované pracovniky

technickych profesi a usnadriuje Ukrajincim vyfizeni tzv. zaméstnanecké karty.

15 posledni dostupny tidaj za rok 2016 ke dni dokon&eni diplomové prace.

* MVCR. 2016. Statisticky — cizinci s povolenym pobytem. [online]. Dostupné 6. 10. 2016, z
http://www.mvcr.cz/clanek/cizinci-s-povolenym-pobytem.aspx

17 Centrum na podporu integrace cizinct vzniklo v roce 2009, jeho zfizovatelem a provozovatelem je
Spréva uprchlickych zafizeni Ministerstva vnitra. Centrum v Olomouci podle poslednich statistik z roku
2014 navstivilo a jeho sluzeb vyuZilo 139 klientd ukrajinské narodnosti.
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Ocekavani a vidina lepsiho Zivota v Ceské republice je spoleGnym rysem a
Lpull“ faktorem Ukrajincd migrujicich na Olomoucko. Bohuzel vSak vétSina Ukrajinc
pijizdi na sv(ij pobyt nepfipravena, co se tyce jazyka a informovanosti o Zivoté v Ceské
republice. Diky jazykové a kulturni pFibuznosti Ukrajiny a Ceska si viak Ukrajinci
osvojuji Cesky jazyk na komunikativni Grovni pomérné rychle. Motivace k dalSimu
zlepSovani jazyka je jiz velmi individualni zaleZitosti. Pomérné béznym jevem, diky
kterému ukrajinsti migranti pfekonaji jazykovou bariéru, jsou partnerské vztahy se
zastupci majority. Tento jev se vSak Castéji tykd Zen-Ukrajinek. Velkou roli zde také
hraje také vykonavana profese, napf. Ukrajinec, ktery je uCitelem, s uznanym vzdélanim
v Ceské republice, av3ak neovlada Gesky jazyk na vyborné drovni, ma problém
s pracovnim uplatnénim, vykon jeho profese jej vSak nuti ke zlepSovani jazyka.
Odlisnou motivaci maji ukrajinti migranti, ktefi jsou pFevazné zameéstnani na
sekundarnim trhu prace a vykonavaji nekvalifikovanou praci. Mezi lidmi ukrajinské
narodnosti se na Olomoucku nezfidka vyskytuji také pFipady Ukrajincd, ktefi vlastni
vysokoskolsky diplom ziskany v zemi plivodu, presto viak v Cesku pracuji na nizko
kvalifikovanych pozicich. Ukrajinci na Olomoucku tvofi mensi komunity, které drzi
spolu a pomahaji si v pfipadé nesnazi. Zivot v mezich komunity mlZe byt velmi
prinosny zejména v pocatcich pobytu Ukrajinct v cizi zemi, nékdy vSak mdze uzavieni
se v ramci komunity znamenat blok v Sirsi integraci nékterych jedincl do Geské

spolecnosti a zlep3eni jejich jazykovych schopnosti.
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5. Koncept socialniho fungovani

Koncept socidlniho fungovani, ktery vtéto kapitole predstavim, se zabyva
poznanim bariér a predpokladl lidi, ktefi se dostavaji do rozporu se svym prostredim.
Teorie se usiluje o nalezeni vysvétleni, pro¢ ke konfliktdim mezi ¢lovékem a jeho
prostfedim dochazi a na jejim z&kladé odbornici definuji, co je ukolem socialni préce,
aby lidé tyto konflikty Gspésné prekonali.

5.1. Socialni fungovani a Zivotni situace

Podle Navrétila (podle MatouSek, 2013, s. 226) se socialni préce ve svém
poslani pomahat, vzdy opird o vychozi pozici, v niZ se klient aktualné nachazi, a kterou
nazyvame ,Zivotni situaci“. Musil definoval Zivotni situaci jako ,koncept, ktery
reprezentuje unikatni komplex okolnosti a faktor(l, jemuZ socialni pracovnici nejprve
musi porozumét, aby nésledné mohli vhodné reagovat a podpofit klienta pfi uUsili o
zvladani jeho Zivota a jeho obtizné Zivotni situace.

Zivot Elovéka, uZ od narozeni, stavi pfed nejriizn&jsi Zivotni situace, které jej
nuti néjak reagovat, zaujimat k nim postoj. Toto po€inani bylo v ramci socialni prace
nazvano ,socialnim fungovanim“. Autorkou tohoto konceptu je Bartlettova, ktera jej
poprvé uvedla ve své knize ,,The common base of social work” (1970). Bartlettova
tento pojem vymezuje jako vzajemnou interakci mezi lidmi a poZadavky prostfedi.
Socialni fungovani je tedy proces, ktery podle Bartlettové zahrnuje dvé dimenze: 1)
zvladaci schopnosti ¢lovéka, a 2) naroky/pozadavky jeho prostredi, pficemz pFirozenym
stavem mezi schopnostmi ¢lovéka a naroky jeho okoli je rovnovaha. V pfipadg, Ze je
tato rovnovaha mezi ¢lovékem a jeho prostfedim naruSena, jedinec situaci pocituje jako
konfliktni. Jsou lidé, ktefi si se vzniklym problémem umi poradit, at' uz sami nebo za
pomoci svych blizkych. Jini se v3ak v interakci se socialnim prostfedim stavaji
bezradnymi. Ddvodem mohou byt snizené zvladaci schopnosti a dovednosti ¢lovéka
nebo netnosné naroky jeho okoli.

Podle Navrétila Bartlettova poukéazala na hlavni rys vztahu, ktery probihd mezi
lidmi a pozadavky prostredi, a tim je ,,oekéavani, jez prostfedi klade na jednotlivce®.

Navratil uvadi, Ze okolni prostfedi klienta zahrnuje ,,soubory ocekéavani, jez se vztahuji
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ke zvladani rdiznych roli“. To znamend, Ze prostiedi, ma urcita oekavani a predstavy,
jak by jedinec mél zvladat napf. roli matky, otce, ditéte. Pokud jsou tato ocekavani
v rozporu s realitou, je chovani nebo jednani klienta posuzovano jeho okolim jako
nepfimérené nebo konfliktni, vyZadujici korekci. Cilem intervence sociélni prace je
takova podpora socidlniho fungovani klienta, ktera mu pomaha nalézt ztracenou
rovnovahu mezi jeho zvladdacimi schopnostmi a priméfenymi naroky okoli (Navratil,
Musil, 2000, s. 117, Navrétil, podle Matousek, 2013, s. 226 - 227).

Pojem socialni fungovani Navrétil pfevzal a rozsifil o dalsi rovinu. Autor uvadi,
Ze nejen socialni prostfedi vymezuje ocekavani a naroky vici ¢lovéku, ale také clovék
mlzZe mit sva oCekavani a pozadavky vici prostiedi, v némz Zije. Timto tvrzenim
Navratil jedinci priznava aktivni roli na socialnim fungovani tim, Ze jedinec uz ,,neni
vydan na pospas pozadavkim svého socialniho prostiedi, ale v(ic¢i tomuto prostiedi se
vymezuje.” (Navratil, 2003, s. 195).

Zivotni situace obsahuje dvé zéakladni slozky, prvni z nich je dynamicka slozka,
kterou znazorfuje socialni fungovani. Jak uz bylo vySe uvedeno, jde o vzajemné
interakce, napéti, které probihaji mezi ocekavanim socialniho prostiedi a lidmi,
v konkrétnim Case a prostoru. Druhou sloZzku predstavuje sloZka staticka, ktera zahrnuje
prvky a systémy, které formuji ur€itou Zivotni situaci. Zivotni situaci vlastné tvofi
komplex rliznych dispozic a bariér socialniho fungovani. Navréatil s Musilem (2000,
podle Matousek, 2013, s. 228) také poukazali na to, Ze Zivotni situace ma minimalné
Ctyfi dimenze, které oznaCili jako dimenzi fyziologickou, psychologickou, socialni a
noogenni. Zivotni situace je podle Musila (2004, podle Matousek, 2013, s. 228)
vytvarena mnoha faktory, které na sebe vzajemné plsobi a podmiriuji se. Bézné Zivotni
situace lidem pFinasi rozlicné problémy, které mohou souviset s nedostatkem financi,
udrZzenim télesného a duSevniho zdravi, s mezilidskymi vztahy, s vlastni identitou Ci
mohou spocCivat v kontaktu s ur€itymi institucemi. Jesté specifictéjsi vycet prvkl a
systémd, jez formuji Zivotni situaci, uvadéji autofi Sheafor, Horejsi a Horejsi (2000,
podle MatouSek 2013, s. 228), ti hovofi o véku, pohlavi, stavu, sloZzeni doméacnosti,
rodinné struktufe a vztazich, zaméstnani a postaveni v zaméstnani, socialnich aktivitach
a zajmech Clenstvi ve skupinach, vyuziti formalnich a neformalnich zdroji podpory

apod.
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5.2. Socialni prace s mensinami

Zivotni situace se vyznaGuje tim, Ze neni neménna, ale vyviji se v ¢ase. Role,
které jsou od jedince ocekavany, se v pribéhu jeho Zivotniho cyklu méni, stejné tak,
jako se u Clovéka méni jeho vlastni o¢ekavani, kterd ma vici svému okoli. Navratil
poukazuje na to, Ze zatimco u béZného klienta je Ukolem socialni prace pomoci
klientovi novou situaci pfijmout a postavit se kni aktivné, v pfipadé prace
s menSinovym klientem mize jit o Ukol opatny, tzn. podpofit takového Kklienta
v opusténi €i zméné znevyhodnéné pozice (Navratil, podle MatouSek, 2013, s. 228-
229).

Za pomoci konceptu socialniho fungovani se socialni pracovnik snazi poznat
oblast klientovych schopnosti zvladat poZadavky prostfedi a to, co od néj prostiedi
oCekava. Podminkou pro to, aby byl klient schopen fungovat v souladu s okolnim
prostfedim, je prozkoumat jeho predpoklady a bariéry, tedy zplsobilost zvladat
kaZdodenni naroky svého okoli.

Odchod z vlasti do emigrace a snaha naucit se Zit v nové spoleCnosti je pro
migranta velikou Zivotni zménou. Migrant, ktery pfichazi do cilové zemé a zatim se
pIné neadaptoval na nové poméry, potfebuje porozumeét a pfijmout novou Glohu v rdmci
ciziho prostfedi. Lidé v emigraci Casto stoji na okraji zajmu hostitelské spolecnosti a
marné se snazZi naplnit oCekavani majority. Takovym oCek&vanim vétsinové spolecnosti
je nazor, Ze migrant bude schopny a ochotny ve velmi brzké dobé zvladat podobné
tkoly jako ¢lenové vétSinové spolecnosti, aniz by mu ve zvladani téchto narokl a
pozadavk{ byla vénovana vét$i pozornost. Proto by také Ukolem a zadanim sluzeb pro
mensiny a migranty mélo byt vedeni migrant(i k tomu, aby opustili ¢i zménili postaveni
znevyhodnéného a ménécenného jedince. (Navrétil, 2011, s. 132)

Odbornd pomoc cizinclim vramci konceptu socialniho fungovani se tedy
zaméfuje na porozumeni bariér, které migrantovi bréni uplatnit se v Zivoté, a poznani
jeho predpokladtl, které mu, naopak pomahaji vyporadat se s konflikty v interakci s
novym prostfedim. Navratil (2011, s. 120) navrhuje zaméfit se na dva principy, které
odbornik uplatni ve svém pfistupu k cizinci. Témi jsou:

a) stanovisko odbornika, které Cinitele socialniho fungovani vnima jako vyznamné
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b) potfeba odbornika porozumét jednotlivym okolnostem (prekazkdm a
predpokladlim), které jsou pro Zivot cizince v nové spole¢nosti uréujici
Dlvodem rozporli mezi ¢leny mensin a vétSinového obyvatelstva je podle

Navratila (2011, s. 120) Casto odlisné kulturni pozadi migranta. Migrant ¢asto nerozumi
ofekavanim a pro néj nepochopitelnym pozadavkim a vysokym narokim ze strany
vétSinové kultury. Tuto disproporci mezi ocekavanim spole€nosti a schopnostmi
migrant( obvykle zplsobuje nesourodost kulturnich predstav, socioekonomicka nouze a
nemoznost plné se podilet na rozhodovani o svém Zivoté. Nutnym predpokladem
kvalitni znalosti problém0 prislusnikd mensin je tedy provedeni dlikladné analyzy
individualnich Zivotnich momentd, jeZ cizince mohou vyvést z rovnovahy, a pfislusnik

majority je naopak povaZzuje za zcela bézné.

41



VYZKUMNA CAST

Cilem této Casti prace je predstavit plan vyzkumu pomoci stanoveni hlavni vyzkumné
otazky, vybéru vyzkumné metody, zdlvodnéni zvolené vyzkumné strategie, popis

techniky a pribéhu sbéru dat a vybér vyzkumného souboru.

6. Plan vyzkumu

6.1. Vyzkumna otazka
Vyzkumnou problematikou, kterou se zabyvam v této praci, je integracni proces

ukrajinské mensiny Zijici na Olomoucku. V teoretické Casti jsem podala informace
potiebné k pochopeni zkoumané problematiky integrace Ukrajincli do ¢eské spole¢nosti
v SirSich souvislostech a definovala pojmy, které zahrnuje vyzkumné otazka. Na zakladé

zkoumané problematiky jsem zvolila vyzkumnou otazku, ktera zni:

Jaké jsou konkrétni ofekavani a bariéry v integranim procesu ukrajinské

mensiny na Olomoucku?

Abych mohla dospét k zodpovézeni hlavni vyzkumné otazky a identifikovat
ocekavani a bariéry Ukrajincl, zvolila jsem ¢tyri diléi vyzkumné otazky, které sleduji
strukturu dimenzi sociélni integrace (kap. 3.1.3.). Kazda z téchto dimenzi zahrnovala
okruhy otéazek, kterymi jsem zkoumala Zivotni podminky, proces adaptace a problémy
souvisejici s zivotem imigrantd v rlznych sférach jejich Zivota. Ke kazdé dil¢i

vyzkumné otazce uvadim okruhy otazek, které jsem informatorlim pokladala.

Dil¢i vyzkumné otazky zni:

1. Jaka jsou oCekavéani a bariéry ve strukturalni dimenzi integrace?

v~V

ohledné daldiho setrvani v CR, oCekavani migrantd od TP a zmény v Zivoté

v souvislosti s jeho ziskanim.
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Styku s Grady: océekavani/hodnoceni jednani Gfadd s cizinci, osobni zkusenost pfi
jednéni s arady, problémy v kontaktu s ufedniky.

Zaméstnani: hodnoceni své soucasné pracovni pozice, potize pfi hledani a vstupu na trh
prace, bariéry/obtize pFi sou¢asném vykonu prace.

Bydleni: zplsob bydleni, potize s hledanim vhodného bydleni, pfekazky, které museli
migranti prekonat, aby jej ziskali.

Vzdélavani a kurzti CJ: povédomi a navitéva kurzu CJ, potize s nalezenim vhodného
kurzu CJ (stupné pokrocilosti), problémy v pfistupu ke vzdé&lavacimu systému v CR,
rekvalifikace apod.., potiZe pfi nastupu déti migrant(i do Skoly a priibéh prvnich mésicl
ve Skole.

2. Jaka jsou oCekavani a bariéry v kulturni dimenzi integrace?

Jazyk: zplsob a doba osvojeni ¢eského jazyka, situace, v nichz migrant nejvice vnimal
neznalost jazyk jako problém, nejvétSi potize v uCeni se jazyku, pFistup majority
k migrantdm v dobg, kdy jesté nekomunikovali dobe.

Kultura hostitelské zemé: povédomi o Ceské kultufe pred pfijezdem, vnimani rozdill
mezi Ceskou a ukrajinskou kulturou, o¢ekéavani od Ceské kultury.

Zivotni stylu majority: uvykani na ¢esky Zivotni styl, vnimani/hodnoceni Zivotniho stylu
majority, co migrantlim vadi/Gemu se tézko pFizplsobuji ve stylu Zivota majority, pocit
tlaku ze strany majority pfizpUsobit se.

Klima vl¢i cizincm: vnimani atmosféry v éeské spolecnosti vici cizincim a
Ukrajinctim, pocitili migranti nékdy situace zklamani ¢eskou spole¢nosti.

Diskriminace: nazor na rovné zachazeni s cizinci v CR, potkalo migranty odmitnuti
v souvislosti stim, Ze je ukrajinské narodnosti, setkali se s diskriminaci ze strany
Cechd.

3. Jakd jsou oekavani a bariéry v interaktivni dimenzi integrace?
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Vztahy Ukrajincli s majoritou: srovnani ¢eské a ukrajinské mentality, ndzor na vztahy
mezi Cechy a Ukrajinci, problémy v pfistupu Cechli k migrantiim, zazili migranti nékdy
pocity neprijeti, odloucenosti, vztahy migrantl s ¢eskymi sousedy.

Vztahy Ukrajincll s rodinou, pFibuznymi a krajany: vyznam rodiny, dalsi pribuzni
v Cesku, vliv presidleni do CR na rodinné vztahy, slouceni srodinou na Ukrajing,
kontakty na jiné Ukrajince v Cesku, nazor na vztahy mezi Ukrajinci v CR, osoby,
s nimiz migranti nejvice navazuji pratelské vztahy, osoby, na které se migranti obraci

Vv nesnhazich.

4. Jaka jsou oCekavani a bariéry v identifikacni dimenzi integrace?

Vztah k Cesku: vnimani Ceské republiky jako domova, obavy do budoucnosti z Zivota

v Cesku, nazor na zménu v CR, aby se migrantovi Zilo lépe.

Otazkam v ramci dil¢ich vyzkumnych otazek pfedchazely identifikacni otazky
tykajici se véku, profese, vzdélani a rodinného stavu informator( a dotazy zjistujici

kontext a okolnosti pFijezdu migrant( do Ceska:

Pro¢ jste pfijel/a do Ceské republiky, jaka byla Vase motivace?
S kym jste pfijel/a?
Jaké byly Vase prvni dojmy z CR?

A W o

Mél/jste néjaka ocekavani pred pfijezdem do CR?
6.2. Metodologicky postup
6.2.1. Vyzkumna metoda
Proces integrace migrantll je sloZitym a komplexnim jevem probihajicim na
rlznych Grovnich a je ovlivnén mnoha okolnostmi a podminkami. Pro tuto rozsahlou
socialni realitu a zodpovézeni hlavni vyzkumné otazky se mi jako nejvhodnéjsi jevi

kvalitativni vyzkumny pFistup, jehoZ cilem je podle Dismana (2002, s. 286) porozumeéni

skrze ,,vhled do co nejvétsiho mnozstvi dimenzi daného problému.*
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Zamérem vyzkumu bude deskripce zkuSenosti a poznatk( ukrajinskych migrantd
v integracnim procesu. Zvolila jsem kvalitativni popis vybrané problematiky, ktery tak
poskytuje hutnéjsi prozkoumani jevd a jejich hlubsich vyznamda.

Hendl (2008, s. 101-141) uvadi celou fadu zplsobd a pFistupu ke kvalitativnimu
vyzkumu. Dle mého uvazeni se pro zkoumané téma nejlépe hodi vyuZiti pFipadové
studie, ktera usiluje o zachyceni slozitosti pfipadu, o popis vztahll v jejich celistvosti.
Jako odpovidajici formu kolektivni studie jsem zvolila kolektivni pfipadovou studii,
kterd spociva v hloubkovém zkoumani vice instrumentalnich pfipadd, za jejichz pomoci

vyzkumnik doufd, Ze sledovanim vice pfipadl ziska vétsi vhled do dané problematiky.

6.2.2. Metody ziskavani dat

Ke shromazdovani dat potfebnych k zodpovézeni vyzkumné otazky jsem
vyuZila techniky dotazovéni, kterd je jednou ze zéakladnich technik kvalitativniho
vyzkumu. Mezi dalsi zplsoby ziskavani dat se, kromé kvalitativniho dotazovani, fadi
pozorovani, dokumenty a fyzicka data.

Metoda kvalitativniho dotazovani midze mit rlzné formy, kterymi jsou napf.
strukturovany rozhovor, rozhovor pomoci navodu, neformalni rozhovor, skupinova
diskuze, narativni ¢i fenomenologicky rozhovor (Hendl, 2008, s. 161-205). Ze zplsobd
kvalitativniho rozhovoru jsem zvolila rozhovor pomoci navodu, ktery vychazi z predem
vytvofeného seznamu otazek nebo témat, které je nutné béhem rozhovoru probrat.
Tento typ rozhovoru ponechava tazateli volnost prizplsobovat formulaci otazek podle
aktualni situace, dava mu také moznost volit jakym zplsobem a v jakém poradi ziska
informace k objasnéni dané problematiky (Hendl, 2008, s. 174). Rozhovory tedy
probihaly podle navodu, ktery jsem vytvofila na podkladé dil¢ich vyzkumnych otdzek a
pridala nékolik doplfiujicich otazek, které sledovaly kontext kazdeho Zivotniho pFibéhu.

Shér dat probihal béhem mésice Fijna prostiednictvim rozhovor( se Sesti
zastupci ukrajinské mensiny na Olomoucku. Pfed zapocetim kazdého rozhovoru jsem
Ucastnik(im nejprve strucné predstavila téma a Gcel svého vyzkumu. Po tom, co jsem
ujistila informatory o anonymité a ziskala jejich souhlas s pofizenim audio zdznamu,

nahravala jsem rozhovory prostfednictvim diktafonu na svij telefon. VSech Sest

45



rozhovor(l jsem pak na zékladé pofizeného zaznamu doslovné prepsala do pocitace, a

z téchto zaznam( pak vychazela pfi tvorbé 7. kapitoly.

6.2.3. Charakteristika zkoumaného souboru

V kvalitativnim vyzkumu, podle Miovského (2006, s. 128), nikdy dopfedu
nevime, jak bude kone€ny vyzkumny soubor vypadat, metoda vybéru zkoumaného
souboru neni pevné dana a mize se ménit. Abych mohla naplnit cil préace, zvolila jsem
zplsob prostého zamérného vybéru v kombinaci s metodou snéhové koule. Prvni
jmenovana metoda vyuziva zplsobu vybéru moznych Gcastnikd vyzkumu podle toho,
zda spliuji urcité kritéria a zaroven s Ucasti ve vyzkumu souhlasi. Tato metoda vybéru
je pouzivana v pfipadech, kdy se jedna o nevelky vybérovy soubor a potencialni
Gcastnici jsou pomérné snadno dostupni. ,,Kritériem vybéru je urena vlastnost nebo
stav, prislusnost k urcité socialni skupiné*“(Miovsky, 2006, s. 134 - 136). Hlavnimi
dvéma Kritérii pro vybér informator( byla délka pobytu ukrajinskych migrant(i v Ceské
republice s dolni hranici jednoho roku. Druhé kriterium se vztahovalo na misto pobytu
migrant( v lokalité Olomoucko.

Vychodiskem pro druhou pouZitou metodu - snéhové koule je ziskani kontaktu
s prvni vinou ¢i ,,generaci Gcastnikl vyzkumu. To je mozné, mimo jiné, také skrz
dFivéjSi osobni kontakt vyzkumnika s témito Gcastniky (Miovsky, 2006, 131 — 132).
Vybér dalsich informétord vyzkumu tedy probéhl skrze prvné kontaktované osoby ze
zkoumaného souboru, které mi predaly kontakty na dalsi osoby, spliujici vybrana
kriteria. Kritéria, ktera nebyla zohlednéna, byli pohlavi, profese, pocet let stravenych

v Ceské republice. Pfehled ugastnik(l vyzkumu je uveden v tabulce €. 2.
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Tabulka ¢. 2 Prehled informator( vyzkumu

Informatofi Pohlavi Vék Typ pobytu Délka
pobytu

11 Zena 43 TP 22 let

12 Zena 48 Ceské 16 let
ob&anstvi

13 Zena 36 TP 15 let

14 Muz 18 DP 1 rok

15 Zena 55 Ceské 17 let
ob&anstvi

16 Zena 37 TP 9 let

6.2.4. Pribéh sbéru dat

Jak jsem jiz uvedla v predchazejici kapitole, vybér prvnich informatorl byl dan
tim, Ze jsem tyto osoby znala. Nejednalo se o prFatelstvi, tyto osoby jsem neznala blize,
ale po tom, co souhlasily s G€asti ve vyzkumu a poskytly mi rozhovor, pomohly mi také
s kontaktovanim jinych informétord podle zadanych kriterii. V prvnim pripadé Slo o
osobu, kterou jsem poznala pfed mnoha lety vramci svého zaméstnani socialni
pracovnice v poradné pro cizince a protoZze bydli v mém mésté, obCas jsme se
potkavaly. S druhou Ucastnici jsem byla pfed lety sezndmena svoji kamaradkou, ktera
pochazi z Ukrajiny. Stejné jako prvni dvé osoby, tak také na dalSi ucastniky vyzkumu
jsem ziskala telefonni Cislo a kontaktovala je s dotazem, zda by byli ochotni poskytnout
rozhovor pro Géely mé prace. Ucastnikd bylo tedy celkem 6. Potiebné informace jsem
ziskala vétSinou hned z prvnich rozhovor(. Ve dvou pripadech jsem se s G¢astniky sesla
jesté jednou, abychom rozhovor dokoncili.

Rozhovory probihaly vétSinou v domovech informétord, dva rozhovory probéhly
v uitelském kabineté a v mistni kavarné. JelikoZ zadanymi kriterii byl jen pobyt v CR
delSi 1 roku a misto bydlisté Olomouc a nejblizsi okoli, doufala jsem, Ze se do tohoto
vybéru dostanou osoby s rlznymi charakteristikami, co se tyce pobytového statusu,
délky pobytu v CR a pohlavi. Mé vyhlidky se v téchto ohledech bohuZel nenaplnily,

protoZe 5 informator(i ze 6 jsou osoby Zenského pohlavi, s trvalymi pobyty a v nékolika
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pFipadech uZ i s nabytym (nebo zamyslenym) Geskym ob&anstvim, které se uz v Cesku
viceméné usadily a da se Fict, Ze jsou zde integrované. S osobami s dlouhodobym
pobytem, Zijicimi v Cesku méné jak 5 let, mohlo dojit k zajimavému srovnani v pohledu
na oCekavani a bariéry v procesu jejich za€lefovani. ProtoZe se vyzkumny soubor je
sloZen z osob ukrajinské narodnosti, povazuji za nutné uvést zpisob, jak jsme se béhem
rozhovor(i domlouvali. V pripadé 4 informéatorl nebyl Zadny problém v komunikaci
pravé diky letdim, které uz v Cesku stravili, i pfesto, Ze néktefi nemluvili gramaticky
spravné nebo nékdy pouZili ukrajinské slovo. Zbyvajici dva informatofi hovofili Cesky
s menSimi obtizemi, pFi rozhovoru s informatorem pobyvajicim zde rok, jsem se otazky
snazila formulovat jednoduSeji a srozumitelngji. ProtoZe ukrajinStinu ovladam celkem
dobie, neméla jsem s ukrajinskymi sliivky problém. Citace informator(i v nasledujici
interpretaci rozhovor(i prepisuji tak, jak byla FeCena, tedy i v pripadé Spatného

sklofiovani, koncovek a vyslovnosti Ceskych slov.

48



7. Kolektivni pripadova studie

7.1. Prezentace vysledkd a jejich vyklad

V této kapitole prezentuji vysledky pripadové studie. Na zaCatku ucastniky

vyzkumu struéné predstavuji*® podle pohlavi, véku, rodinného stavu, typu a délky

pobytu, soucasné profese a okolnosti jejich pfijezdu do CR. V druhé podkapitole vénuji

pozornost motivaci informatord k odchodu z Ukrajiny a procesu jejich prizplsobeni se

novym podminkdm hostitelské zemé. V dalSich podkapitolach provedu analyzu dat

s ohledem na ocCek&véani a bariéry, které jsem zjistovala v rdmci jednotlivych dimenzi

socialni integrace.

7.1.1. PFedstaveni a stru¢na charakteristika informatort

| 1 — Zena, 43 let, vdana, pochazi ze zépadni Ukrajiny, ma trvaly pobyt, v Ceské
republice Zije 22 let, nyni je na matefské dovolené. Pani se uCila jako navrharka a
pfijela na Olomoucko spolu s nékolika dalSimi Zenami na zakladé pozvani
ceskonémecké odévni firmy. Plivodné prijela stim, Ze si vydéla néjaké penize,
ziska zkuSenost a vrati se na Ukrajinu, ale po roce se tu vdala za ¢eského obCana a
to je hlavni dlivod, pro¢ zlstala dodnes.

| 2 — Zena, 48 let, rozvedend, 2 déti, pani v Cesku Zije 16 let a pfed 3 lety ziskala
Ceské obCanstvi. Pracuje na Olomoucku jako vysokoskolsky pedagog. UZ pred
svym dlouhodobym pobytem v Cesku, nékolikrat Ceskou republiku navstivila jako
studentka. PFijela do CR kv(ili dokongeni studia bohemistiky a poté se planovala
vrétit ke svym détem na Ukrajinu. Po dvou letech ji vSak byla nabidnuta moZnost
vyucovat na nové zaloZzeném oboru ukrajinstiny, kterou se nakonec rozhodla
pfijmout. Do Ceska pfivezla také své déti a uz zde zOstala. Zatim, neZ se déti
osamostatni, planuje zlstat.

| 3 — Zena, 36 let, vdand, 3 déti, Zije zde 15 let, ma trvaly pobyt a je nyni na

matefské dovolené. Pani do Ceska poprvé pfisla pouze na sezénni préci sklizeni

185 ohledem na zachovani anonymity oznaguji informatory velkym pismenem | s pFifazenym &islem
podle poradi, ve kterém jsem s nimi rozhovor uskutecnila.

49



okurkdi a po dvou letech pfijela do CR znova uZ jako vdana. PFedtim neZ
otéhotnéla, vypomahala v jedné firmé v jednani se zahranicnimi partnery. V Cesku
je velmi spokojend a urc€ité tu chce s rodinou zlstat. Manzel si nyni vyfizuje Ceské
obcanstvi, ona by jej také chtéla ziskat.

| 4 — muz, 18 let, svobodny, student z vychodni Ukrajiny, v Cesku Zije 1 rok, ma
dlouhodoby pobyt. Nejprve do CR pFijel jako turista, na navitévu a poté, kdyz byl
pfijat na univerzitu, zacal zde studovat obor ukrajinska filologie se zaméfenim na
turismus a ekonomii, je ve druhém roéniku. Chtél by v Cesku zUstat, ziskat nejprve
trvaly pobyt a po té i Ceské ob¢anstvi.

| 5 — Zena, 55 let, vdana, 17 let Zije v Cesku s manZelem a pfed necelym rokem
ziskala Ceské obCanstvi, pracuje jako SiCka v odévni tvorbé. Na Ukrajiné ma dceru.
Poprvé pani prijela do Ceska asi pfed 20 lety na pozici mistrové se 14 $vadlenami,
které méla na starosti. Po letech prijela do CR podruhé proto, Ze byla nespokojené
se svou tehdejsi praci na Ukrajiné, dostala se sem diky pratelskym kontaktlm, které
zde navéazala b&hem prvniho pobytu v CR. PFijizdéla uZ jen jako 3icka.

| 6 — Zena, 37 let, vdana, 1 dité, do Ceska pFijela s manzelem a s dcerou pred 9 lety,
s manzelem pfijeli na zkousku, po té, co pani dokonCila studia na vysoké Skole.
Rozhodovali se mezi Anglii a Ceskem. Cesko si vybrali proto, Ze to neni daleko na
Ukrajinu a také proto, Ze tu pani ma oba rodiCe. Prvnich pét let s manZelem
provozovali Zivnost, po té oba zaCali pracovat ve firmé zabyvajici se vyrobou
potravinafskych a farmaceutickych produktl, kde pani pracuje jako vedouci

Vs v

oddéleni. Planuji urcité zlstat a pani i s dcerou chtéji Zadat o ¢eské obcanstvi.

7.1.2. Motivy k emigraci do Ceska a prvotni adaptace

Castymi motivy, které staly za odchodem Ukrajincti z domova, bylo vydélat si
penize, touha  ziskat nové zkuSenosti a vidina lepSi budoucnosti. Dva z
mych informétor( pfijali na pracovni nabidku (nabor) z Ceska, dva prijeli za Gcelem
studia a zbyvajici dva informatofi jednoduse pfijeli zkusit Zit a pracovat za hranicemi.
K témto dlivodim také prispéla skutecnost rozpadu sovétského svazu a pocatek
nezavislosti Ukrajiny. Otevieni hranic lakalo mnoho Ukrajincl, zejména ze zapadni

Casti zemé, podivat se na zapad a ziskat nové zkuSenosti.“To si pamatuju, Ze jeli
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vSichni..ktefi nechtéli pracovat, se otevreli vratka a pak se zaCali vracet, .... protoze
pochopili, Ze tady nejsou zlaty hory a raje, Ze jim tady daji zadarmo néco ...a pak jsme
odjizdéli my, tak odjizdéli jeS$té znami, ktery opravdu chtéli néco zménit...ne jako
financné, ale chtéli zménit do Evropy, aby byli bliz Evropy.“( 16, 37 let). Jednoho
z mych informétord k vycestovani vedly jiné ddvody, jeho hlavnim motivem je
vystudovat obor na mistni univerzité, ale z odpovédi na dalSi otazky vyplynuly obavy o
dalsi existenci na Ukrajing, cozZ je, podle mého soudu, motiv, ktery stoji v pozadi a ktery
je vzhledem k soucasné situaci na vychodé zemé pochopitelny.

Ve Ctyfech pFipadech jsem zaznamenala opakované pobyty, kdy Casto pfi
prvnim pobytu Slo bud o kratkodobgjsi praci nebo pracovni €i studijni navstévu, a cilem
dalsiho pobytu uz bylo, stravit v zahrani¢i del$i dobu. ,A ja pak jela domi..a
podruhy...protoZze dcera konCila Skolu, gympl s vyznamenanim...a chtéla jit na
vysokou....jeji obor, ekonomika, byl uz tehdy placeny a protoZe statni pokladna byla
Uplné prazdna,.. ja chtéla ji...zaplatit studia, tak proto jsem jela vtom 99 roku a ona
studovala 4 roky bakalafe a 5.rok magistraturu,...a my jsme platili 4¢ty, my jsme
s manzelem vydélavali..a viechny penize posilali na Ukrajinu..“(15, 55 let).

Urgitou roli ve vybéru Ceska jako cilové zemé sehrali také rodinni pfislusnici
nebo zndmi, ktefi v zaCatcich pomohli nové pfichozim adaptovat se a vyfidit
dokumenty, bydleni a c¢asto i praci.“Jd& jsem méla tady rodiCe, maminku
s tatinkem...ktefi uz pristéhovali se tak pred 15-20 letama, uZ taky nepamatuju
presné...a oni byli spokojeni, Ze jsme vedle nich..tak jsme tak néjak zdstali.“(16, 37let).
Prvni dojmy z Ceské republiky byly téméF u viech informator(i kladné, moc se jim tu
libilo, byli prekvapeni Cistotou a upravenosti domll a cest, kultivovanym chovanim a
vesmeés chapavym postojem ve styku s Ufady, €i zdravenim v obchodech apod. Jedna
informéatorka, ktera nejprve navstivila Cesko jako studentka bohemistiky, byla ,,nadSené
z toho, Ze se vSude mluvi Cesky...na Ukrajiné jsme méli problémy, ukrajinstina x
rustina..takova Utulnd mé prisla ta zemé, klidna a vyrovnana ve srovnani s tim, kde jsem
Zila j&.“(12, 48 let). Jini referuji o tom, Ze kdyz pfijeli v poloviné 90. let pracovat do Sici

dilny na vesnici, tak vzniklo na dédiné pozdvizeni z toho, Ze pfijely cizinky.,,Byly jsme

pomalu chodili divat, tak to bylo takovy zvlastni“. (11, 43 let). ZaCatky v cizi zemi vSak
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byly pro vétSinu informatordl spojené stézkou dfinou, stresem z novych situaci a
steskem po domové a po zbytku rodiny. Ukrajinci, ktefi pfijeli pracovat na pozvani
firmy, citili velkou zodpovédnost za kvalitu odvedené prace a na prani firmy museli byt
k dispozici kdykoliv bylo tfeba. ,J& Vam feknu, Ze my jsme védély, Ze jedeme do
prace...prvnich 5 nedél jsem neméla volno, proto jsem chodila do blizkého kostela v 8
rano a po tom jsem zjistovala kolik tydnl ubghlo..ja 5 tydnu neméla Zadny den volno a
kdyZ jsem nékoho potkala a zeptali se mé, jak se mi tady libi, jA nemohla nic
odpovedét.“(15, 55 let)

7.1.3. OcCekavani ukrajinské mensiny na Olomoucku

7.1.3.1 Ocekavani pred prijezdem do CR

V pfedchozi kapitole jsem uZz uvedla délku pobytu i pobytovy status
informétor(. V souvislosti s pobytem vétSina informator( prijela s jasnym ocekavanim,
ze spini ucel, pro ktery prijeli (préace, studium, ziskat zkuSenost) a vrati se zpatky na
Ukrajinu. Vyjimku ohledem navratu tvofi dva informatofi. Prvni z nich (14, 18 let),
emigroval ze své zemé s pfesnym zamérem, co podnikne, aby v Cesku mohl zistat.
Rozdil v ogekavani u tohoto informatora a vétsiny Gcastnikl(l vyzkumu je, podle mého
minéni, zplisoben také dobou jeho pFichodu do Ceska, kdy se vychodni ¢ast zemé,
odkud pochazi, zmita ve valetném konfliktu. Jeho ofekavani ohledné pobytu jsou ziskat
trvaly pobyt a po té i Ceské obcanstvi. ,,..chtél bych rychleji dostat pobyt, obfanstvi a to
potfebuju 5 let, abych byl tady a kazdy rok, a to pocitaji jako pll roku, tak musim byt
tady 10 let..a myslim budu trochu chytfejsi, mizu tady udélat podnikatelsky vizum..a to
budou normalné rok pocitat jako rok a pak miZu dostat ob&anstvi..“ Svéfil se, Ze se
obava, aby nemél néjaké potize s doklady a s policii, a nemusel se vréatit zpét na
Ukrajinu. Druhou vyjimkou z Ucgastniki vyzkumu, ktefi jesté na zaCatku pobytu
zvazovali navratu, je informatorka (16, 37 let), jejiz manzel v dobé (2008) rozhodovani
zda emigrovat Ci ne, ji upozornil na konfliktni a rozporuplnou historii Ukrajiny s tim, Ze
musi myslet na budoucnost, kdyZ ne jejich tak jejich ditéte. Rodina této informatorky si
chtéla vyzkouset Zivot v ciziné. Pokud by se jim nedafilo, chtéli se vratit. Primarné ale

navrat zpét na Ukrajinu neméli v amyslu.
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Pét ze sedmi informator(l se svéfilo s tim, Ze vlibec neméli v imyslu a nechtéli
v Ceské republice zOstat, ale rdzné okolnosti je pfimély své plivodni plany zménit.
Informéatofi z ve&tsi asti neméli prilis velka ocekavani od Zivota v Cesku. Vieobecnym
ocekavanim, bylo ziskat penize ¢i vzdélani a odjet domd. Hovofili o tom, jak jim byla
Ceska republika podavéana, témi, ktefi uz méli zkusenost s pobytem v Cesku, jako stat
s vysokou Zivotni Grovni. Zaroven vsak ziskali informaci, Ze postarat se o sebe neni ani
tady lehké. Jedna z informéatorek (1 5, 55 let) uvadi, Ze nejprve nebyla nijak nadsena
ze Zivota v Cesku, ale kazdopadng moZnost pobytu tady ji pfinesla vétsi klid, protoze
védéla, Ze vydélané penize, které poSle domd, pomohou dcefi a babicce. Jina
informéatorka (I 2, 48 let) se pfiznala, Ze méla tajné oCekavani, Ze si zaloZi novou rodinu,
0 $tastném Zivoté a aby déti mély dobry Zivot, i pFes fakt, Ze plvodné nechtéla v Cesku
zlistat natrvalo. “Protoze mé nevyslo prvni manzelstvi, z urcitych dlivodd..jsem si
myslela..to kazdy mi to fikal.."ty si tam zaloZi§ novou rodinu, najde$ si néjakeho

hodného muze”...opravdu, chtéla jsem mit tu oporu..*

7.1.3.2. Soucasna ocekavani

S ¢asem, ktery zde informatofi stravili, a se ziskanim trvalych pobytd se jejich
oCekavani proménila. Pokracujici valka a ekonomicka krize na Ukrajiné pfiméla nékterée
ucastniky vyzkumu Uplné prestat zvazovat mozny navrat na Ukrajinu. Informatord,
ktefi zde jiZz maji své rodiny a pfibuzné (13 36 let, 16 37 let) odmitaji jakékoliv vyhlidky
na navrat. Néktefi informatofi se snazi dostat sem nékteré cleny své rodiny (14, 18 let,
I5 55 let). Jedna informatorka k Ukrajiné zaujima takovy postoj, Ze by se snad jednou,
na stafi na Ukrajinu mohla vrétit ( 12 48 let, 15 55 let). Jind informéatorka (11, 43 let) se
do své zemé, na stalo, vrétit nehodla, ale srdce ji tdhne na Ukrajinu porad, kvili 3
sourozenclim, ktefi zde jesté ziji. ,sice kolikrat feknu, Ze jedu dom na Ukrajinu, ale
opravdu citim se uz doma tady. Na Ukrajiné jsem z5 déti, ted je jeden bratr
nezveéstny..a 2 sestry mam jesté, takZze dom meé to taky téhne, to vite, jako rodife uz
nejsou, ale kvili rodiné nejvic..“

Od daldiho pobytu v Cesku o&ekavaji informatofi, ktefi jesté nevlastni Geské
obcanstvi, Ze po jeho zisk&ni budou mit moZnost vycestovat do zemi mimo schengensky

vy,

prostor a ziskaji jistéjSi budoucnost. V jednom pfipadé, mé informatorka prekvapila tim,
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Ze zcela nekompromisné dodala, Ze aZ bude Z&dat o Ceské obcCanstvi, chce se
ukrajinského vzdat (za rok a pll miize podat Zadost). ,,Ja jsem se tedka strasné zklamala
na tej Ukrajiné..nechci prosté, aby toto moje dité zazilo nékdy, a jsem si fekla, Ze
kdybych dostala obCanstvi, tak bych se hned vzdala ukrajinského, ja a dcera..nevim, jak
manzel, protoZe on tam ma jesté rodinu velkou...“(16, 37 let). Tato informatorka také
vyslovila o¢ekavani, které sméfuje na budoucnost své dcery, ke které ma dcefi pomoci i
nabyti Geského obanstvi. Od usidleni v CR ocekava, Ze jeji dcera dosahne né&eho vic,
nez dosahla ona s manZzelem i presto, Ze maji vysokoskolské vzdélani. ,,Vime, Ze kdyz
mlada bude studovat a vystuduje, tak bude mit pfed sebou otevieny aj néco jinyho,
néjakou Cast svéta jinou a bude mit néjakou lepsi budoucnost.*

Soubor ocekavani jinych informator( spojuje touha mit na blizku rodinu nebo
mit alespon lepSi moZnost ji vidat. Takoveé oCek&vani méa informatorka ( 15, 55 let),
kterd si pFeje presidleni své dcery s rodinou do Ceska. Zatim marné se pokouseji o to,
aby zde ziskala dlouhodoby pobyt skrze Zivnost, kterou si pfed tfemi lety zaloZila, jeji
Zadost vSak Ceskymi Ufady byla zamitnuta. Dcera informatorky si preje, aby jeji déti
mohly vystudovat, protoZe jeji rodi¢e museli kvili jejim studiim odcestovat na praci do
Ceska, aby je zaplatili. VV podobném duchu jako predchozi dvé Gcastnice formulovala
sva oCekavani informatorka (12, 48 let), ktera si pfeje v Cesku setrvat aspofi tak dlouho,
dokud se jeji dcery nepostavi na vlastni nohy. Jejim, spiSe pranim nez ocekavanim vici
Ceskému statu je, ,,aby se otevreli hranice s Ukrajinou a moje rodina by mohla cestovat
Castéji a Ze vlaky by jezdily bez prekazek a bylo lepsi spojeni®. Informétor (14, 18 let)
oCekava, Ze po ukoncCeni bakalarského oboru, ktery v soucasnosti studuje, se mu
Uspésné podafi slozit prijimaci zkousky na jiny, technicky zaméreny, obor. Po ukonceni
studia druhého oboru by chtél odjet do némecky mluvicich zemi a naucit se némecky
jazyk, po navratu by rad zlstal v Cechach, kde by chtél nalézt préaci u rakouské i
némecké firmy. Jiné své oCekavani informator vztahuje na svoji maminku, kterou by
chtél mit u sebe. Maminka informétora se uz 2 mésice nachazi v Cechach a snazi se

vyfidit si vizum za G¢elem zaméstnani.

7.1.4. Bariery

7.1.4.1 Strukturalni dimenze pobytu
Ad 1. Pobyt
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Informacim k oblasti pobytového statusu a planG informatord ohledné jejich
daldiho pobytu v Ceské republice jsem se uZ z vétsi ¢asti vénovala v predchazejicich
odstavcich v souvislosti s ocekdvanim migrant(l. Co se tyce bariér v oblasti pobytu,
vSichni informéatofi se shoduji vtom, Ze dosazenim trvalého pobytu pro né odpadlo
nékolik vyznamnych prekézek. V prvé fadé odpada nejistota spojena s prodluZzovanim
viz a dlouhodobého pobytu ,,protoze, kdyZ tu vizum prodluZujete, tak nevite, jak na tom
jste .. a to se hodné zmeénilo, mate jistotu*“(I13, 36 let). Velkd zména nastala zejména u
osob, které pracovaly na Zivnostensky list a mély dosud jen dlouhodoby pobyt.“Sociélni
a zdravotni pojisténi ... pokud pracujete na Zivnostensky..tak uz platite min, tak jako
Cesi“(15, 55 let).

Informatofi vitali také moznost vybrat si zdravotni pojistovnu, kterd bude
v pfipadé nutnosti pokryvat také vétsi zakroky, nejen prohlidky a bude jim proplacen
také pobyt v nemocnici.“KdyZ jsem porodila ty starSi dvé déti, no tak ... v porodnici, to
hlavné bylo..protoZe jsem meéla DP, tak jsem platila za dité 9 tisic s né¢im..za kazdé
dité, za 4 dny v nemocnici...a kdyZ jsem porodila to tfeti, tak jsem nic neplatila..protoze
kdyZ dlouhodoby, tak to dité neni pojisténé, jako matka je, ale dité ne, ale kdyZz mala
TP, tak hned to propléaceli aj pro to dité.“(13, 36 let). V neposledni fadé byla pro nékteré
z informator(l podstatnd moznost koupit si nemovitost nebo vzit si pdjcku ¢i hypotéku.
»Mohli jsme si koupit byt...platili jsme v Olomouci hodné penéz za ten byt, tak koupili
jsme si hned nemovitost ..to bylo pro nas nejdllezitéjsi vlastné.“(16, 37 let). ,,A jak jsme
ziskali TP, tak uz jsme mohli brat hypotéku..a tento diim jsme ziskali na inzerét..to byla
vyborna koupé.“ (15, 55 let).

V souvislosti s pomérné nové nabytym ¢eskym obcanstvim zminila informéatorka
(12, 48 let) pracujici na univerzité zajimavou skutecnost, ,ted jsme se dovédéli tady na
univerzité, Ze kdo obCanstvi nema4, tak je takovy novy rozkaz, Ze vSichni, kdo mé trvaly
pobyt, cizinci, musi dolozit néjak doklad, Ze ve své rodné zemi neplati néjakou dar
nebo jestli nepracuji ve statni sféfe, takZze mam Ceské obCanstvi a nemam problém..“(12,
48 let). Z toho je patrné, Ze Ceské obcCanstvi je dalSim stupném, ktery jesté vice redukuje

rozdily a lame bariéry délici cizince a majoritu.
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Ad 2. Zaméstnani

Mi informéatofi zatim velké potize shledanim prace neméli, jelikoZ dvé
informatorky prijely na pfedem dohodnuté pracovni misto (11, 15), jina v Cesku
studovala a uZ pfi studiu o ni projevili zajem pfi zaloZeni nové katedry (12). DalSi
z informatorek pracovala jen kratce, po té zistala az dodnes na matetské, mezi prvnimi
dvéma matefskymi dovolenymi provozovala obchldek s ukrajinskym zbozim (13).
Informéator (14) zatim studuje. Informéatorka (16, 37 let), ktera pracovala se svym
manzelem jako Zivnostnik, pod rlznymi zaméstnavateli a soukromniky nez ziskala
trvaly pobyt, neuvadéla Zadné vétsi potize s ohledem na praci.

Pokud jde o vztahy v zaméstnani a pracovni podminky, néktefi informatofi byli
vystaveni jistym natlaklim, tykajici se pracovni doby, vyse platu, nevhodného chovani
jinych zaméstnanct. Informatorka (16, 37 let) po tom, co ziskala trvaly pobyt, zacala
pracovat jako zaméstnankyné u jedné firmy. Pfed tfemi lety nastoupila na pozici
vedouci oddéleni a pfiznala, Ze v pfipadé nastupu novych pracovnikl zaziva obcas
problémy. ,,Tak jako urcité vim, Ze si myslej...pFijeli sem, berou si praci nasi, to ja jako
vim, nejsem naivni...samoziejmé, kdyZ tfeba nékdo nastoupi k ndm do préce, tfeba
pfiklad..pfijde ke mné na Usek..a Feknu “ja jsem vedouci'..urCité prvni dojem —
hroznej..Feknou si "to snad ne, Ukrajinka déla vedouci..ale potom, asi jak se pozname a
zaCindm jich zauCovat néjakou préci..tak potom uZ neslySim za zadama, aby fekli, Ze su
néjaka divoka nebo nevim.” (16, 37 let).

Jiné dvé informatorky mluvi o dobé, kdy pracovaly jako Svadleny pro
Ceskonémeckou firmu, o pocitu zodpovédnosti a tlaku, kdy musely dok&zat, Ze
zvladnout jakykoliv ukol. Prvni pfijela jako mistrov4, druha jako Svadlena. ,My zas
meéli uZ posazeny plan, tak aby se to dodrZelo..a taky jak nam fekli, Ze firma nam udéla
papiry pro nas..tak my jsme pokazde, kdyZ nas potrebuji, byt k dispozici..j& jsem to tak
brala, Ze nesmime fFict ne..proto jsme Sli aj o sobotu aj o nedéli..chodila jsem spét
v jednu, o pdl druhé a o pll Gtvrté jsem vstavala..ty prvni roky byly tézky..protoZe ja
zavirala dilnu jako posledni..ja jako Ukrajinka citila na sobé tu zodpovédnost
materialni..aby nedaj BoZe nic nechybélo, aby nékdo nefekl, Ze Ukrajinky
kradou...“(15, 55 let). ,Fakt to bylo narocné..to prosté mate terminy a to prosté v noci
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jsme chodily do prace, ja ted’ nechapu, jak se to dalo zvladnout...nebo do veclera,
prescasy, protoze to muselo odjet..”( 11, 43 let).

S odmitnutim se v zameéstnani setkala informatorka (12, 48 let), kterd je jinak se
svou praci velmi spokojena, realizuje se v tom, co ji bavi. Slo o situaci jmenovani
vedouci sekce, v niZ informéatorka pracuje. Ze strany nadfizeného ji bylo sdéleno ,,"Vy
jste cizinka a ja chci, aby tam byla Ce3ka, protoZe mezi nami je vétsi divéra..ja mam
..lepsi pocit z toho’, tak to fek. Ale on mi nic Spatného neudélal, ani ja jsem se ho na nic
neptala, ja jsem ani nechtéla byt ta vedouci..ale tak to fek.” Informéatorka tento projev
nedlivéry ze strany svého $éfa, alespori na pohled, nebere vibec tragicky, tim vice, Ze
neméla Z&dné aspirace stat se vedouci. Pfesto se domnivam, Ze to méa urcitou
vypovidajici hodnotu o tom do jakych diskriminujicich situaci, které se mohou tykat
tfeba postupu v préci, se Ukrajinci, potazmo cizinci, mohou dostavat i po mnohaletém
pobytu v Cesku. Nabyti ¢eského ob&anstvi v tomto pfipadé nemusi znamenat nic.

Pro nékteré informétorky bylo téma odmitnuti, nepfijeti ¢i dokonce diskriminace
v préci velmi choulostivym. Poznala jsem to z toho, Ze nékteré nepfijemné situace mély
snahu bagatelizovat nebo nedavat jim néjako vahu. To je pfipad informéatorky (15, 55
let), ktera p¥i své druhém pobytu v Cesku nastoupila jako $icka (pfedtim mnoho let
pracovala jako mistrova). Po nastupu do prace se nékolikrat setkala s ponizujicim
jednanim ze strany své mistrové a kolegyn. Sama to komentuje tak, Ze si je védoma
toho, Ze jeji mnohaleta praxe mistrové a vedouci $vadlen anebo viibec Sikovnost mize
druhym pdsobit problémy. ,JelikoZ ja trosku vyssi postaveni a uz méla dost praxi v tom
Siti..a prFijela jako Sicka, tak ta mistrova mé brala...tak trochu bala se, abych ji neSlapala
na paty..tak mé snaZila se tak néjak troSku poniZit... pani, az budete vSivat v Satecky
détsky rukavy..tak abyste nepopletla levy a pravy rukav, tady je takova znacka’..to je
zaklad z uc¢naku a ona vi, Ze ja jsem mistrova a ucila 15 let studenty Sit ..to pro mé byla
takova rana, Ze ona mé to fikala..”. DalSimi situacemi byly momenty, kdy informatorka
chtéla poradit kolegynim, jak by ur€ité véci nemély Sit, ale byla odkazana ,,aby si
hledéla svého*.

Dvé Ucastnice vyzkumu, které jsou nyni na matefské dovolené, shodou okolnosti
obé nékolik let nepracovaly, vyjadfily obavy ze svého vstupu na trh prace. Prvni
informéatorka (11, 43 let) méla mezi matefskymi dovolenymi jen tfi hodinovy Gvazek
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jako vypomoc s Uklidem. Je si védoma toho, Ze ke své profesi Svadleny se uz nevrati
jednak z dlivodu, Ze tuto praci dlouho nevykonavala a protoze, podle jejich slov, je
téZké se tim v dnedni dobé uZivit. Dalsi informatorka (13, 36 let) nepracovala po vétsi
¢ast svého pobytu v Cesku a jelikoZ mé stale potiZe s Cestinou, tak si po ukongeni
matefské planuje hledat praci mezi lidmi z ukrajinské komunity.

Ad 3. Bydleni

Ukrajinci v mém vyzkumu po pfichodu do Ceské republiky nejastgji volili
variantu bydleni na ubytovné, v podnajmu, nebo spole¢ného bydleni s rodinnymi
prislusniky. Néktefi informatofi po dosazeni trvalého pobytu ihned vyuZili svych prav
spojenych s novym statusem a koupili si byt (I3, 16) nebo si vzali hypotéku (I5).
Problémy po pfijezdu do Ceska pocitil informator pfi nastupu na studentskou kolej (14,
18 let). Slo o situaci, kdy ubytovani na kolejich bylo vazano na vizum k pobytu.
Informator vSe zafidil tak, aby mohl koncem srpna nastoupit na kolej a platit jako
student. Tato rezervace mu byla nésledné odsouhlasena referentkou koleji. Po pfijezdu
v urceny termin vSak nic o jeho rezervaci nevédéli a vyzadovali po néj platbu jako v
hotelu. Ve chvili, kdy informétor projevil amysl hledat si bydleni jinde, v3e se ihned
vyreSilo.“Ja jsem pfijel v 5 rano a Sel na kolej a Fekl pani recepéni, a fekla, Ze nemam
vlibec néjake rezervace..a Ze za jednu noc musim platit 350,-..a ja Fekl, to je dost, ja
jsem student, budu potfebovat ubytovani na jeden rok..pak fekl, Ze kdybych zaplatil, tak
bych bydlel jinde..tak oni fekli, jo, tak budete...oni chapali, Ze ztrati mé..a prosté
fekli.."vite co, zaplatite normalné od srpna a budete normalné bydlet..za cenu 76,-", tak
ale bylo to trochu tézkeé.*

Komplikace s bydlenim méla rodina informéatorky (16, 37 let), ktefi po zisk&ni
trvaleho pobytu koupili byt vbytovém domé na malém mésté. Stéhovali se
z panelového domu ve vétSim mésté, kde platili vysoky najem. Jakmile se v novém byté
zabydleli a zacCali spravovat ¢ast chodby v domé, méli problémy s dalSimi obyvateli
domu. ,,KdyZ jsme se sem, do toho bytu, nastéhovali..tak jsme pocitili, Ze jsme
Ukrajinci..protoZe si mysleli, kdo vi, kdo to prijel..zatnete délat opravy a tady mame
dlchodci sami, Ze..a tady ta chodba vlibec nebyla spravena, manzel je takovej

58



zrucnej..a zacal spravovat na svoje naklady chodbu..velkej problém..jak to, Ze se tady
50 let toto nedélo...a my Fikali, “ale to je vidét, Ze 50 let se nic nedélo”...a ja Fikam, “ale
my nic Spatného nedélame..my chceme jen spravit a uklidit"...a “pani (informatorka)
furt uklizi a proc¢ pani furt uklizi?”..ted uz je viceméné Kklid, uz jsme si zvykli, néktery

uZ to zkousli..néktery nas ani nezdravi.*

Ad 4. Styk s Gfady

Komunikaci s éeskymi institucemi a pFistup Gfednikd si Gcastnici vyzkumu
vétSinou chvalili a ve srovnani se situaci na Ukrajiné byli mnohokrét mile prekvapeni
ochotou a kultivovanym jednanim na Gfadech. Pocatecniho vyfizovani formalit ohledné
pobytu, pracovni smlouvy, zdravotniho pojisténi bylo nékolik z G¢astnik( vyzkumu (11,
13, 14, 15) udetfeno diky zaméstnavateli, svym znamym — krajantim nebo Cech(im, ktefi
jim pomohli a €asto za né sami vyfidili potfebné dokumenty.

Pouze jedna z informéatorek uvedla potize s ufady tykajici se vyfizovani
matefskeé, o jejimz proplaceni nevédéla. “Bylo tézko, protoZe...s Gfadama taky, protoZe
jsem porodila hol¢icku, pak jsem podruhé hned otéhotnéla..a jsme nevédéli, Ze miizeme
dostavat podporu..no materskou, tak ndm fekli, Ze m(zu to dostavat..Ze proplati..takze
taky jsem nemluvila moc hezky Cesky, takZe to taky byl problém..velky..protoze
myslela jsem, Ze to nechtéji mi proplatit nebo co, oni mi Fekli, Ze musim mit tisici
papiry a kdyZ jsem to donesla, tak to nebylo spravné..nakonec stejné nic nedostala,
protoZe obratila jsem se moc pozdé..takZe tenkrat to mé hodné zklamalo* (13, 36 let).

Zajimavé informace poskytla informéatorka (12, 48 let) v souvislosti s vyhodami
nedavno ziskaného Ceského obCanstvi ve styku s (fady. Srovnavala dobu pred a po
ziskani obcanstvi a hovofila o tom, jak v pfistupu Gfadl k ni jako cizince, ziskanim
obcanstvi padla posledni bariéra. ,,nediva se na vas kazdy, kdyZ jdete s tim ukrajinskym
pasem, ukazujete tu KartiCku...ono to bohuzel je..kdyZ vidite, vSichni kolem, do
vSelijakych instituci, vidi, Ze mate to Ceské obcCanstvi, ulehci vam to Zivot..kdyzZ otvirate
ucet v bance..vétsinou tak jako divaji se na ten pas tak trosku s ned(ivérou, ja jsem to
citila a navic my (ona a jeji dcery) tam mame prepsané jméno do latinky,..anglictinu,
tak kazdy to rlizné Cetl a v ordinaci u lékare, kdyZz tam neméate to prechylovani, tak
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mysleli, Ze ma pfijit muz..nebo kazdy ldme ten jazyk..(aby to jméno vyslovil).."co to
je...odkud jste?"divaji se na ten pas. Jednou mi nechtéli dat balik na posté, protoZe Fekli,
Ze vy jste jinej Clovék.“ Podobné chovani Grednik( v situacich, kdy jim cizinec predlozi
svij prikaz cizince, popisuje také informatorka (I3, 37 let), ktera jesté nevlastni ¢eské
obcanstvi:“Nebo se stane...kdyZ nékam..taky uvidi..kde to bylo..dostali kartiCku, Ze
jsem Ukrajinka a mam TP, tak zacnou kolikrat se mnou jako s tim blaznem..a nékolikréat

a nahlas at’ to vim..po rtech, co oni feknou..*

Ad 5. Kurzy, vzdélavani

Jazykové bariéry u ukrajinskych migrant(, kterym se budu vénovat v nasledujici
kapitole, Uzce souvisi s moznostmi navstévovat kurzy Ceského jazyka, ale také
s pristupem k dalsimu vzdélavani. Co se tyka navstévy kurzll ¢eského jazyk informatofri
nenachazeli ¢as kvlli velkym pracovnim narokdm. Néktefi o moznostech kurz( pouze
slySeli, ale kurzy budto nebyli v jejich blizkosti nebo sami neméli dostate¢nou motivaci
zlepSovat své jazykové schopnosti nebo jim nevyhovoval stupen pokrocilosti kurzu,
ktery pravé probihal.“My jsme chodily na ten kurz Cestiny tady, v misté..ale to mi moc
nedalo, protoZe ja nevim, mozna jsem byla mlada..ze uz to mi neplijde a to mi
nepljde..to uz byl pokrocilejsi..ale ja jsem jako byla poprvni..trvalo to asi mésic a pak
zas prestali platit, tak ona nés prestala ucit..ale ted kdybych tam $la, tak bych $la
s radosti..protoze uz chci ucit se..“(13, 36 let).

Jako nejjednodussi zplsob, jak se naucit esky vétSina z Ucastnikl vyzkumu
zvolila ucit se svépomoci. Informator (14, 18 let) uvadi, Ze na zaCatku svého pobytu
vyuzil moznosti ucit se s ucitelkou, ale brzy tento zplsob uéeni opustil kvili financim.
“Na zacatku jsem zkusil..uCit se s ucitelkou, aby mé néco naucila, ale pro mé jako
Ukrajince to bylo trochu drahé..jako naucila mé zacate€ni véci, a potom sam, ale mam
takovy problémy s gramatikou..*

Neéktefi informatofi zaCinaji pfemyslet o kurzech CeStiny aZ v dobé, kdy citi
potiebu zlepsit jazyk kvdli svym pracovnim ¢i studijnim plandm nebo chtéji pozadat o

Ceské obcanstvi.“V Olomouci je ta organizace pro cizince, tak jsme tam Sli a my jsme
vyplnili testiky a nam fikali, Ze mi ted vyplfiujeme to, co nas teprve budou ucit..a ona
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fikala, Ze toho umime dost..takZze uvidime, zatneme chodit..a ta pani fikala, Ze asi
budou pofizovat dalSi kurzy pro pokrocilé a Ze budou pfipravovat jako k obCanstvi...tak
tam bych chodila.“(16, 37 let). ,,Rikam manzelovi, Ze zatneme chodit taky na néco, at
se pripravime na tu ¢eStinu na tu zkousku (k obcanstvi) a nakonec jsem si Fikala, Ze tam
ani nemusim chodit...protoZe tam byli takovi zajimavi lidi, ktefi viibec nemluvili..a to
byli pokro€ili.“(15, 55 let).

Ve sféfe vzdélavani, resp. v pfistupu Kk rekvalifikatnimu Kkurzu potize
zaznamenaly dvé informéatorky. Prvni z nich nejprve absolvovala motivacni kurz na
Ufadu préace, jehoz ucelem bylo téZ zjistit, na jakou profesi se uGcastnik hodi.
Informatorka uvedla, Ze méla zajem o préaci s lidmi v socialni sféfe, dokonce by si i
sama zaplatila kurz druzinarky.“...a kurz, ktery mi jediny tehdy mohli nabidnout to byl
oSetfovatel..a to ani mé ...no nenabidli..Fikali:"s Vasi profesi (plivodné Svadlena) to ani
nebude dobry..takZze ani mi to nedoporucili a jinaCi nebylo..” KdyZ se informéatorka
dovédéla, Ze jeji sousedka si nedavno udélala tfimésicni kurz na pracovnika v socialnich
sluzbach, byla velmi prekvapend, Ze ji to tehdy nikdo nenabidl a pro sebe si z toho
vyvodila zavér..“myslim, Ze tim, Ze je placeny (Ufadem préace), tak mozna proto mé
nenabizeli..“(11, 43 let).

Druha informatorka sdélila podobnou zkuSenost, jde vSak o zprostfedkovanou
informaci. ,,Zndma chtéla jit na néjaky kurz kadefnice a fekla, Ze uz to neproplaci..to
bylo loni na podzim..moZna to je pro vaSi ¢eSi, ale pro ty cizinci...ona teda méla trvaly
pobyt..ale do dneska ji to neproplatili.“ (13, 36 let). Je téZké Fici, nakolik tato situace
byla ovlivnéna finanénimi moznostmi Ufadu prace, ktery proplaci rekvalifikace az po
peclivém uvaZeni kazdého jednotlivého pripadu a nakolik mize byt pricinou
nenabidnuti placeného kurzu nebo jeho neproplaceni cizi narodnost a slySitelny akcent
Vv jazyce imigrantd.

Co se tyce pristupu potomki Ukrajincd ke vzdélavacimu procesu, setkavali se
informatofi s obcasnymi projevy nepfijeti ¢i xenofobie ze strany ucitelll jejich potomka.
Informatorka (16, 37 let), kterd méla vybornou zkuSenost s prvni ucitelkou své dcery,
uvedla, Ze s dalsi ucitelkou, kterou dcera dostala rok pred ukonenim zéakladni Skoly,
méla velké potize. Na mlj dotaz, zda informatorka zazila nékdy diskriminaci,
odpovédéla: ,,J& ne, ale dcera jo..ve Skole, pfimo od pani uCitelky....nejdfiv chtéla jsem
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jit do Skoly, mam znadmou pani, kterd déla ve Skolstvi,..ale potom jsem si fekla, posledni
rok Skoly, Fikdm, nebudu se pozastavovat...jako takhle, obecné pred déckama, ona néco
fekla a sami décka Fikali, Ze uCitelka se chova Spatné.. dcera se hodné dobfe uci a
pokazdé byla prvni Zakyné ve tfidé.“ Podobnou zkuSenost mél informator (14, 18 let),
ktery studuje na univerzité..“no, tady méli angli¢tinu na univerzité, pfedmét..no prosté
nemél rad tu ucitelku, protoZe ona nechapala, Ze jsem cizinec a to je tézky pro mg, ze
ona mluvi ¢esky nebo anglicky, ona vidi, Ze ja nechapu ji..“

Jina informatorka méla problémy s nastupem starSi dcery do zéakladni Skoly po
pfijezdu do Ceska. Starsi dcera méla nastoupit do 4. tFidy. ,,Starsi méla vétsi problém,..
protoZe uZ toho bylo vice a oni ji dali do specialni tfidy, kde byly déti..s né¢im..jak se to
fika spravné..s menSim hendikepem, tam byla specialni skupina, kde ten program 3el
pomalej..a to se dostala pravé kvili tomu, Ze neuméla jazyk..tak béli se ji dat do
normalni tfidy...ale nevim, jestli to bylo moc dobry, téZko fict, protoZe to dité se potom
citi jesté vic zvlstni...“ Informéatorka jeSté dodala, Ze dcera v této specidlni tfidé
vlastné zistala az do ukonceni $kolni dochazky, i po tom, co se jazyk naucila (12, 48
let). Tato informatorka také uvedla, Ze starSi dcera méla jeSté navic, urCité potize
schovanim své ucitelky, kterd svlj odstup kditéti maskovala az prehnané
opatrovnickym pfistupem k divce, stalym vyptavanim a udivem nad nékterymi projevy
divky, coZ divka nenesla lehce.

7.1.4.2. Kulturni dimenze pobytu
Ad 1. Jazyk

Bariéry, které jsem zjiStovala v rdmci kulturni dimenze integratniho procesu,
informéatofi vnimaji zejména v oblasti jazykovych kompetenci. Vzhledem k tomu, Ze
v Cesku Vvétsina informator( pobyva jiz léta, nejedna se o neschopnost domluvit se. Jde
spiSe o jemnéjSi nuance v pisemné a Ctené formé Ceského jazyka a ve spravné
vyslovnosti ¢eskych slov, které a¢ Gcastnikm vyzkumu nebrani domluvit se, lidé na
jejich akcent mohou reagovat negativné a posmeésné. Jedna z informéatorek zaZila po 9
letech pobytu nepfFijemnou situaci spojenou se svym akcentem. Pracovala tehdy jako
pokladni v supermarketu a na opakované upozorfiovani vedouci prodejny musela

zékazniky s vétsimi taskami uvédomovat o tom, aby si odkladali své véci do boxa. ,,..Ja
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uz byla zvykla mluvit normélné cesky, ale nevnimala jsem svij akcent, ale nikdo mé
neupozornil a ja Fikam “pane, prosim vas, vzdyt' mate tak velky batoh, mél byste si ho
radéji dat do té klece”..a on “co vy mé budete rozkazovat..ty vibec bud rada, Ze se$
tady’...ja jsem takovy nikdy nezazila, ja myslela, Ze se propadnu pod ten pult...tehdy
lidi se mé zastali....ale ja hned druhy den dala vypovéd™ (15, 55 let).

S pfizvukem v souvislosti s nacvikem kontaktovani zaméstnavateld s Zadosti o
praci méla potize také dalsi z mych informatorek, kdyZ navstévovala motivacni kurz na
Ufadu préce. “Jenom jak jsem délala ten motivacni kurz, tak jsme méli za kol trodku
tak to telefonovani..coz mé moc ne$lo..to vim, Ze to neni moje dobra stranka..protoze
oni hned slysi pfizvuk a hned to jinak berou.“(11, 43 let).

Informétorky Casto poukazuji na skutecnost, Ze se ¢esky musely naucit takzvané
za béhu a vétSina z nich neméla ¢as nebo finance na vyuku ¢estiny nebo kurzy ¢eského
jazyka byly pro né nedostupné. ,Jako bylo to tézky, prvnich osm meésic..bylo
nekonecnych, bylo to strasny..straSné jsme chtély dom, a ta feC, ze jo..vy jste strasné
rychle mluvili, ted” my rychle mluvime, ja vim, Ze my rychlej mluvime nez vy..ale to
jste mluvili vy tak, to se nedalo pochytat hned...to prosté jelo...az jsme si zvykly“(I1,
43 let). Obvyklym zplisobem, jak se informatofi ucili jazyk, byl poslech radia, sledovani
televize nebo i Cteni. ,ZaCala Cist...radio poslouchala, kam jsem $§la, do prace,
v autobuse, vSude jsem méla sluchatka..a pofad poslouchala  radio,
rozhovory..samoziejmé to mam Spatné..doted, to vim..to je slySet.a to mi asi
zlistane.“(16, 37 let) ,,My jsme nikam nechodily, furt u televize jsme sedély, vyrostly
jsme na 90210 a na tom jsme se opravdu naucily..“(11, 43 let).

Dal$im vyznamnym divodem bariér v jazykovych schopnostech mlize byt také
fakt, Ze prvni roky svého pobytu informatorky nepocitaly s deldim setrvanim v Ceské
republice, proto uCeni jazyka nevénovaly patficnou pozornost. Ukrajinky, které pfimo
na Ukrajiné najimaly ¢eské nebo zahraniéni firmy, pracujici v Cesku, pfijizdély bez
nejmensi znalosti jazyka. Informatorka (15,55 let) do Ceska pfijela jako mistrovéa se
studentkami, které kratce predtim ukonCily odévni Skolu, hovofila o tom, jak se ucila
odborné vyrazy v Cestiné. ,,J4 méla co délat, abych zvladala pracovat a zvladnout ¢esky
protoZe ja jsem délala mistrovou, tak musela jsem sepsat vykaz za kazdou holku a Cist

ten technologicky popis jak jsme Sily vzorky...a tak jenom diky tomu, Ze ja opravdu
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kvalifikované na tom bylo dobre...nemusela Cist doslova, ..jako postupy jsem znala
jako tak ukrajinsky..a popis mé pomahal..ze ja védéla, Ze tam byl tfeba “projma” a Cetla
“priramek” nebo limec, pomér..a tak jsem se ucila terminologii.

S komunikaci se deli dobu potykala informéatorka (13, 36 let), kterd brzy po
pfichodu do Ceska otéhotnéla, jeji manzZel je také ukrajinské narodnosti a neméla tedy
mnoho moznosti komunikovat v estiné. ,,ProtoZze jsem komunikovala vice
s Ukrajincemi..tak jsem se...protoZze mame anténu, tak vSechno ukrajinsky...pro meé to
bylo téZko se nauCit tu CeStinu...vétSinou nevyslovuju to F spravné, psani a Cteni
zvladam, pomalu..psani mi tady déla problém®,

Chybna vyslovnost v Ceském jazyce nebo v jeho psané podobé uréitym
zplsobem komplikuje dal$i plany informatorek do budoucna tykajici se hledani
vhodného zaméstnani. Informéatorka (16, 37), vystudovala na Ukrajiné filologii
ukrajinského jazyka a literatury, na ¢eskeé univerzité ji byl nedavno uznan diplom, ale
zatim nema odvahu pomyslet na to, aby jej uplatnila. ,,J& jsem GpIné v jiném oboru..ja
tam délam tfi roky vedouci, jako neni to Spatny, ale je samoziejmé i fyzicky
narocny..nemdzu tedkom jesté néco planovat, protoze mé déla jeSté problém
¢eStina..jako pismo, hacky mi nedélaji problém, ale Carky...takZze chtéla bych nékam
jesté na kurzy Cestiny..

NeUplIné ovladnuti ¢tené i pisemné formy jazyka ztéZuje informatorkdm moznost
prosadit se. ,,Jak jsem na tom motivanim (kurzu) byla a tak jsme vlastné v pocitaci
psali testiky, tak jsem jakoby delSi ¢as to méla, jakoby ona nemohla pochopit pro€, az
pak az slySela, Ze jsem Ukrajinka, tak pochopila..ted uz bych fekla, Ze by to az takovy
problém nebyl..jako ten z&klad umim, ale..“(11, 43 let). Stejnd informéatorka mi
vypréavéla, jak se témér po 15 letech pobytu v Cesku zbavila strachu &ist nahlas a mluvit
na verejnosti diky uciteli, ktery je v pokro€ilejSim kurzu ¢estiny pfimél ¢ist nahlas. ,,On
opravdu nas donutil, abychom cetli nahlas..coZ mé straSné pomohlo...my ted mame
modlitby matek a tak a my tam ¢teme nahlas a ja vibec tam nemam trému..ja su
schopna Cist uz na verejnosti, Uplné v pohodé a to pfedtim jsem si nedokéazala predstavit
vlibec!..nebylo to pro mé viibec predstavitelny, abych pady tfeba dokazala..sklofovani a

tak prosté..”
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Ad 2. Kultura hostitelské zemé a Zivotni styl

Obecné povédomi o Ceské kultufe pred odjezdem z domovské zemé nemél témér
nikdo. Informéatorka (12, 48 let) ktera studovala bohemistiku, jako jedina znala ¢eskou
kulturu, zvyky, tradice, déjiny a uméni. JelikoZz Ceska kultura se pfilis nelisi od
ukrajinskych zvyk( a obycejl, neméli informatori vétsi potize zvyknout si a nevnimaji
vtéto oblasti 7Zadné bariéry. SpiSe jde nékdy o pozastaveni se informator(i nad
zplsobem, jakym Cesi slavi své svétky.“ Jeding, co jsem byla pfekvapend, Ze na
Velikonoce toho je hodng, protoZe ty lidi na zapadni Ukrajiné jsou hodné véfici..takze
..byla jsem prekvapend, Ze ty Velikonoce tady byly takovy o ni¢em..nékdo umyval
okna...u nas se tfeba chodi do kostela..a je to prosté slavnostni.“... ,, JeSté jsem trosku
prekvapend, Ze tady kam pljdu vSude je hodné kostelll, ale strasné moc nadhernejch
kosteld, ale Ze je tady strasné moc nevéricich lidi...“ (16, 37 let).

Vsichni informétofi se bez velkych potizi prizplsobili ¢eskému prostiedi a
nemaji problém slavit velké svatky jako Véanoce a Velikonoce dvakrat rocné. Jedna
z informatorek litovala, Ze se Ceské tradice ztraceji a malokdo je dodrZuje a pokud ano,
tak neznaji skutecény divod.“Tady se strasné malo vidi stalety ¢esky tradice a folklor..u
nas ..vzdycky slavnosti strasné veliky..kdyZ vy slavite svoje Véanoce, ja uplné
v Soku...protoZe ty vanoce u vas zaCinaji uz pomalu 22..hlavné vSichni dopfedu 14 dni
mluvi o cukrovi, ozdoby nastrkaji vSude mozné...a pak se na sam hlavni dlivod
vykas$lou..na Vanoce malokdo vleze do kostela..u nas se to bere Uplné jinak.“(15, 55 let).

Zivotni styl Cech(i ne¢ini Ukrajincim velké potiZe, obas se viak setkéavaji
jejich snahy s nepochopenim ze strany Cechll. ,,Kazdy vidi to svoje..tfeba ja bydlim
v paneldku a kdyZ neposbiram papirky, tak nikdo jiny to neudéla, takovy drobnosti..asi
takova lenost, panelak je ted vymalovany krésné, ale po tom malovani nikdo neumyije,
domlouvali se...j& bych sama to umyla, kdyby na mé nekoukali jak na blazna...“(11, 43
let). Podobnou zkusenost s Gklidem a projevem nelibosti ze strany Ceskych obyvatel
uvadéla také informéatorka (16, 37 let, viz odstavec ,,bydleni*).

K otdzce, zda Ucastnici vyzkumu nékdy pocitili tlak, Ze se museji pfizplsobit
Zivotnimu stylu a hodnotam cCeské spolecnosti, se vSichni informatofi vyjadrili

negativng, Ze néco takového nevnimaji. Jedna informatorka s humorem vyjadrila nazor
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v UpIné opacném smyslu, Ze spi$ nez o tlak jde o naprostou spokojenost az Ihostejnost
Cechli v(igi cizinclim ,,pokud mu nelezu do baraku, tak co by se obtéZoval, délej si, co
chce$.” Tato informatorka také negativné hodnotila systém v rodinach, nezajem matek
o vychovu déti, nedbalé oblékéani a viibec Gpadek kultury Zivota v Cesku.“Mé se stradné
nelibi, Ze zpohodInéli GpIné vichni..vite, ja neZ jela do Cech, tak se snazila..jak jsme
tady pracovaly sholkama, Ze musime ukdzat, Ze Ukrajinky jsou taky kulturni a
civilizovani lidi...a ja jsem vzdycky si myslela, Ze mame co dohanét..a po mnoha letach
ja zjistila, Ze nemame co dohanét, naopak..“(15, 55 let).

Ad 3. Klima v Ceské spolec¢nosti viiéi cizinclim

Na téma pristupu a otevienosti ¢eské spolecnosti VUCi cizincdm informatofi
vyjadrili rlznorodé nazory.“Myslim, Ze je nas tolik tady...Ze dobfe (se stavi
k cizincim)* (13, 36 let). ,,Cesi se zajimaji o cizince vice neZ na Ukrajing“(14, 18 let).
»ZVyKli si urCité, urcité poznali, ze nejsme tak Spatni..ze lidi sem jedou z nouze.“(11, 43
let). Néktefi informatofi dokonce soudi Ze, Ceskd spoleCnost je mozna az pfrilis
benevolentni a tolerantni k pfichozim cizinciim. ,,J& myslim, Ze Cechy uZ natolik
zvykly, Ze oni védi, Ze sem jedou absolutné vSichni, komu je Spatné..ne, ale fakt, vemte
si jen kolik tady ceSi udrZzujou Vietnamce..oni sice pracoviti, ale uZz kupujou a stavi
svoje supermarkety a vSechno mozny..ale Cesky stat a Cesky zakony vSechno jim
dovolijou...Feknéte mi, kdyZ ¢esi jsou $patni nebo Cechy jsou 3patny..pro¢ je tady tolik
cizinc?“(15, 55 let). Jedna informatorka vyjadfila sv(ij nazor na pfistup Ceské
republiky k romské otézce, kdy? zodpovidala mdj dotaz “co by chtéla v CR zménit".
“Aby Cesi nebyli tak tolerantni, spousta lidi je na pracaku a prace se da najit..ja nejsu
vlibec rasista, ale ja jsem vzdycky fikala, Ze romové se u vas maji neskutec¢né dobre, oni
vas drzi v hrsti..v(i¢i ndam cizincim davate maximum, az moc..“

Dvé informatorky vyjadfily obavy z otevienosti Ceska VO&i soucasnym
migrantim z Afriky a Asie..“Ja myslim, Ze CR jesté neni pFipravena do velké migrace
cizincl..jako celkové narod to bere 3patné..to neni Anglie, Amerika..Cesko je stra3né
malinky..taky si myslim, Ze do statu kam se stéhujou ostatni cizinci by se méli skloubit
podobni..jeden druhymu, tfeba Ukrajinci jsou podobni do Cechl, nejen pleti, ale
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myslim, i kazdodennimi problémy*“(16, 37 let, 15, 55 let). Jiny nazor ma informéatorka
(12, 48 let), kterd vnima cCeskou spoleCnost jako spiSe uzavienou, ostychavou,
s odstupem...“Ce3i se stra3né boji o sebe, Ze budou mit zase méné penéz, Ze cizinci jim
budou néco brat.“ Celkové vsak informatofi citi Cesko jako stat, ktery respektuje
cizince a je shovivavy k migraci. CozZ je z hlediska pfekonavani bariér a schopnosti

integrace migrantd do spolecnosti pFizniveé.

Ad 4. Diskriminace®®

Oblasti diskriminaéniho chovani vici informatorim jsem se dotkla jiz
v pfedchozich odstavcich, tykajicich se zaméstnani, pfistupu k rekvalifikaci, pFistupu
ucitell k détem migrantl ve vzdélavacim procesu. Diskriminacnim jednanim by se dal
nazvat pristup Uradd v pripadé dcery informatorky (15, 55 let), ktera si pred tfemi léty
poZédala o povoleni Zivnosti, podle informéatorky splfiovala viechny podminky, ale
Ministerstvo vnitra CR ji Zadost zamitlo s od(ivodnénim, ,Ze VVy mate tady pfibuzni a
tak chtéla byste mozna zdstat.“ Informatorka se citila velmi zklamana postupem
ministerstva vici jeji dcefi, hovorila o tom, Ze ona i manZel zde roky poctivé pracuiji,
odvadéji dané, nikdy neméli dluhy.“Prosté straSné mé to ubliZilo..décka vysokoSkolaci
oba dva, mladi, déti odrostli a kdyZz maji tady babiCku, tak to znamena, Ze je tady
pohlida..oni by tu svoji vzdélanost mohli dat Ceskému statu..protoZe by se snazili.*

Jiné projevy xenofobie vici cizincim, ktefi pFichazeji do Ceska pracovat,
vyjadfuje informatorka (16, 37 let).“Mam dokonce aji zndmy, ktery jsou na pracéku
neustale..on je na pracaku a fika tady..” jedou brat praci’..Fikam, “pro€ nejdes do prace,
vzdyt' préce je dost’, tak fekne, "hm, ja to za ty prachy délat nebudu’..a ty ses ta Spatna,
kterd mé tfeba bere préaci...nebo kdyZ je slusnd prodavacka tak nema problém a kdyz
neni, tak ukaze svlij nazor, tak ja taky ukazu svlij nazor a to je vée.“ Nékteri Ukrajinci
Zijici v Cesku delsi dobu, si uz nékterych projevl netolerance neviimaji, da se Fict, Ze

uz si na né zvykli.

19 Diskriminace (lat. discriminare = rozlisovat) je termin oznaujici n&jaké rozlisovani. Nejcast&ji se
pouZiva v negativnim vyznamu rozliSovani lidi na zakladé prislusnosti k néjaké obecné skupiné bez
ohledu na schopnosti konkrétniho jedince. (ZDROJ: https://cs.wikipedia.org/wiki/Diskriminace)
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7.1.4.3. Interaktivni dimenze
Ad 1. Vztahy cizincli s majoritou

Hlavni bariéru Cechll ve vztahu kcizincim obecng, trefné vyjadfila
informatorka (12, 48 let), kterd fekla:* Jako kazdy Clovék je oteviengjSi ve srovnani
s Cechem, i kazdy narod je oteviengjsi.“ Tento nazor sdili vice informatord. “Jak Vam
mam Fict mdj osobni dojem...Ze Cesi nas berou jako poctivy, pracovitych lidi, ale ne
vSichni by se kamaradili s Ukrajincema...a ja to respektuju, ale feknu to takhle, kdyby
pfijeli Cechy na Ukrajinu, tak vice s otevienou naruéi pfijmou Cechy, neZ tady pfijimaji
Cechy Ukrajince. To jo, oni nas berou, ale stejné drzijou mezi nami distanc*(15, 55 let).

Nepochopeni ve vztahu s kolegy v préaci pocitila informéatorka (11, 43 let) v dobé,
kdy pracovala jako Svadlena.“My jsme takovy oteviengjsi, vaSi tak ne moc asi,
Ze?...pamatuju po svatbé, no aj ty dobry lidi nechovali se..pfiSla jsem do prace, pfinesla
jsem neschopenku, protoZze jsem chytla anginu a spéchalo se, bylo hodné prace
samoziejme,....a nikdo mi ani nepopral..prosté ty Zensky sedély..to mé mrzi, nechapu
pro€..a prijela kAmoska a chtéla se podivat ke mné do prace....a to bylo hrliza, poznala
jak prosté vzhlizely..ja vratila neschopenku a chodila do prace kazdej den do 5 do
vecera a nasi doma byli sami..to mé mrzi..Ze prosté viibec nepremysli, ¢lovék se vdava a
ma tady rodinu...Ze ja jim nepomdZu a oni budou o to dyl v préci.“

Jedna informatorka zminila, Ze kdyZ jesté neuméla dobfe Cesky a promluvila na
verejnosti, lidé si ji Casto pletli s Ruskou a z toho diivodu se k ni stavéli s despektem.“Ti
stafi lidi..nékdy si mysli, Ze jste Rusaci.. jsou nepfijemni..“(13, 36 let). Do vztahl
Ukrajinch s Cechy se také promitaji vale&né udélosti na Ukrajing, majdan v Kyjevg,
historické postavy Ukrajinskych déjin.“A kdyZ se tady dovim po letech, Ze ten Bandera
byl zabijak a kdyZ jsme ze Lvova a z Ukrajiny, tak jsme vlastné taky zabijéci..tak to
tady na dilné jsem slySela..tak to strasné boli.“(I5, 55 let).

Informéatorka (12, 48 let) uvedla, Ze si dlouho zvykala na zplisob vztahu mezi
lidmi v Cesku, i mezi kamarady. Podle jejiho ndzoru mezilidské vztahy hodné zaleZi na
lidech, ale ,tak bych Fekla, Ze lidi tady chrani svij prostor, chrani svij prostor hodngé
rodiny..na Ukrajiné je to tak trochu jinak...ti kamaradi maji jako bliZsi vztah...takze
lezou si do dude.. A jesté toto nebyla zvykla, Ze v Cesku se hodné viechno

planuje..hlavné moje kolegyrika strasné planuje a to je dobre, ale z druhy strany ¢lovék
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zaCina byt jako stroj..u vas ten systém vydélavani penéz, ta struktura, to planovani,
prosté vas nechtéji nechat v klidu, v jisté svobodég, na Ukrajing je sice vétsi chudoba, ale
na druhé strané ta svoboda.” Tato informatorka také vyjadrila urCité vyhrady k pracovni
moralce a vztahlim, které povazuje nékdy za pokrytecké.“Vite, tady mlZete mit v praci
jistotu, lidi jsou zodpovédni, ale ne vzdy..je to tak, délaji chyby a nechtéji se pfiznavat ..
Ukrajinec pfiznd! Také tlaCi v praci, Ze musite byt trochu faledni, k vedoucimu a
vedoucimu pofad ukazovat, co délate, nic nedélat, ale hlavné davat najevo, Ze néco
délate...pak nebyt jiny, takovy jako vSichni, protoZe kdyz jste jiny a jste cizinec, tak to

mate Spatné...to uZ lidi na vas se divaji takhle.”

Ad 2. Vztahy s rodinou, pfibuznymi a krajany

Pro vSechny informatory méa jejich rodina veliky vyznam, zejménau téch
informétor(, ktefi svou rodinu nemohou Casto vidat, protoZe jejich blizci a pribuzni
zlstali na Ukrajing.  Bariérami vtomto pfipadé jsou rdzné prekazky, které
informéatorim znemoZziuji byt s jejich rodinami. Néktefi se pokousi pFivést Cleny své
rodiny do Ceska a n&jakym zplisobem legalizovat jejich pobyt tady. To byl pFipad
informéatorky (15, 55 let), kterd usilovala o to, aby jeji dcera mohla ziskat vizum k
pobytu na zakladé zaloZeni Zivnosti.(viz. odstavec o diskriminaci).

S podobnym problémem se potyka informéator (14, 18 let) pochazejici z vychodni
Ukrajiny, ktery se snaZi vyfidit povoleni k pobytu své mamince.“No, mamka ted je
v Praze, uz 2 mésice..a chtéla by ke mné.a pracovat tady, ale ma problém
s dokumentaci, s vizum...Ce$i nechtéji davat ji normalné...vyfidit si povoleni..ona uz..
3 firmy nabidli ji pracovni misto a dost dobry, ale oni potfebujou to vizum..to je téZké
pro Ukrajince.*

U dvou informétorek, které zde maji celou rodinu, jsem zaznamenala spiSe FidSi
vztahy s majoritnim obyvatelstvem. Také vztahy s mistnimi krajany pfili§ neudrZuji.
Z rozhovor( vyplynulo, Ze obé Gcastnice vyzkumu se ve svém volném case zdrzuji
doma nebo se prevazné stykaji jen se svou rodinou. ,Jo, taky mam tady kamaradi
Cechll, s Ukrajincema tady se moc nevidam, jako zname se..ale nekamaradime, ja

nevim proc..jediné s kym komunikuju to je s maminkou a tatinkem..to je v3e, kazdy den
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si volame, jezdime tam na navstévu, obédy, jak obvykle rodiny.“(16, 37 let). Zatimco u
prvni informéatorky jsem nevnimala, Ze by ji tento stav branil v lepsi integraci, druha
informatorka na mé plisobila dojmem, Ze je v Cesku spokojené a Cesi jsou v poradku,
ale pokud nemusi, radéji s nimi nechce mit moc spolecného.“Rodina je taky pllka
v Cechach, ..tu pllku mam tady (na Moravé), takZe s nima se vic potkavame...oni
pfijedou knam a my k nim na navstévu...bratfi Casto k nam jezdi..aji mama kazdy
tyden u nas...vic s nima...my se s Cechami nebo jinyma Ukrajincema moc nestykame..,
sousedi, tak vétSinou jen dobry den, dobry den...my se tady s nikym moc nezndme..ani
na néjaké akce ..protoZze my tam nikoho nezndme..ja jsem takovy domaci typ, my jsme
vétSinou doma, nikam moc nechodime.” (13, 36 let). Informéatorka je nyni uz na tfeti
matefské dovolené, pracovala v Cesku pouze kratce, na zaGatku svého pobytu a po
mateFskeé si planuje hledat praci mezi Ukrajinci. Uvadi, Ze v Cestiné se prilis nezlepSuje,
k tomu prispiva také to, Ze s manzelem i s détmi hovofi zejména ukrajinsky.

Co se tyCe kontaktu s krajany, informétofi se Casto stykaji pouze s nékterymi
z téch, s nimiZ spolecné pred lety pfijeli.“Ty Ukrajince, co znam, tak ty rodiny udrzuji
kontakt kazdy stim, skym prijel.“(11, 43let). Nelze fict, Ze by tvofili semknuté
komunity, coZ samozfejmé vice napomahé jejich integraci. O to vice je vétSina z nich
silné vazéna na svou rodinu, své manzely, manzelky, déti, se kterymi pfijeli nebo ktefi

za nimi dorazili pozdéji. Na ty se nejvice spoléhaji a obraceji, kdyZz maji potize.

7.1.4.4. Identifika¢ni dimenze
Ad 1. Vztah k Ceské republice

V oblasti identifikacni dimenze, ktera zahrnuje pocit sounaleZitosti k Cesku,
identifikaci s ¢eskym néarodem, jsem u Zadného z informétordi nezaznamenala bariéry,
napf. vtom, Ze by néjak vyrazné projevili nespokojenost se Zivotem tady nebo Ze by
méli k Cechiim a k Cesku negativni vztah. Naopak, poCet let stravenych v hostitelské
zemi u VvétSiny informatord, zisk ¢eského obcanstvi u dvou z nich, v jistém smyslu
vyjadfuje kladny vztah Gcastnikil vyzkumu k Ceské republice, jak to sami informétofi
charakterizuji, jde o jejich druny domov, pro kazdého s riznymi dlirazy. Pro nékteré
z nich je, i pres viely vztah k Cesku, tim prvnim domovem Ukrajina, vétsinou z toho

dlvodu, Ze tam Ziji rodiny informator( (11,12,15). Jini se kvlli souc¢asné situaci ve své
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domoviné od rodné zemé spiSe odklanéji, neskryvaji roz€arovani a povazuji za svij
domov vice Ceskou republiku nez Ukrajinu (I3, 14, 16). Vsichni jsou rozhodnuti po
spInéni podminky potiebné délky pobytu v CR podat Zadost o Geské ob&anstvi.
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8. Diskuse

8.1. Zodpovézeni vyzkumné otazky

Vyzkumnym cilem této prace bylo zjistit, jaka jsou konkrétni oCekévani a
bariéry v integracnim procesu ukrajinské mensiny na Olomoucku.

Stanoveného cile jsem dosahla realizaci kvalitativnich rozhovor( se Sesti
ukrajinskymi migranty, na z&kladé kterého jsem se pokusila identifikovat jejich
ocekavani a bariéry. Analyzou uskute¢nénych rozhovori jsem vysledky vztahujici se k
,0Cekavani“ informator(i vyjmula z uvedenych Ctyf dimenzi a pro prehlednost je
uvadim jako samostatnou kapitolu. Co se tyce zjisténych vysledk( ,,bariér* informatord,
uvadim je jen ve tfech ze Ctyf dimenzi, a to vdimenzi strukturalni, kulturni a
interaktivni. V posledni, identifikaCni dimenzi mi informatofi nevyjadfili Zadné
prekazky ¢i konfliktni situace.

V ramci kapitoly 7.1.3. ,,0€ekavani ukrajinské mensiny na Olomoucku* jsem
shrnula soubor oéekavani, imysld, zamérd a pland migrantd, se kterymi do hostitelské
zemeé pricestovali. V druhé Casti kapitoly jsem pak zjiStovala jak se jejich o¢ekavani od
Zivota v emigraci a plany do budoucna, s ¢asem a ziskanymi zkuSenostmi v cilové zemi,
proménily. Zjistila jsem, Ze nejéastéjsim otekavanim od pobytu v Ceské republice je
dosazeni Ceského obcCanstvi, od néhoZ si migranti slibuji lepSi moZnosti cestovat po
svété, pevnéjSi pozici pri jedndni sdrfady i s majoritou. DalSim zmifovanym
otekavanim nékterych informétor(i je pfivést do Ceska své rodiny, z diivodu obav
z valetného stavu na Ukrajiné.

Bariéry, které jsem zjistila ve strukturalni dimenzi, se tykaly chovani
majoritniho obyvatelstva k Ukrajincim v zaméstnani a moznosti jejich kariérniho
postupu. V oblasti pFistupu k dalSimu vzdélavani potfebnému k pracovnimu uplatnéni
migrantd jsem zaznamenala jejich znevyhodnéni, co se tye nabidky a proplaceni
dalsiho vzdélavani a rekvalifikacnich kurzll. Pfekazkam ze strany uciteld, tykajicim se
zejména komunikace v ¢eském jazyce nebo vibec tim, Ze jde o cizince, pfi vzdélavacim
procesu musely obc&as &elit i déti informétord. Ohledné moZnosti kurzé CJ konanych
prostfednictvim neziskovych organizaci byli vSichni UCastnici vyzkumu dobfe

informovani, kurzy CJ v3ak pfili§ nevyuZivaji nebo nemohou vyuZivat ke zlep3eni
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jazyka z dlvod( cGasovych, mistni nedostupnosti nebo nevyhovujiciho stupné
pokrocCilosti.

V kontaktech s ¢eskymi institucemi a ufady informatofi neuvadeéli velké potizZe.
O zajimavé srovnani v jednani s Urady pfed a po ziskani Ceského obCanstvi se podélila
jedna ucCastnice vyzkumu, které Ceské obcCanstvi dodalo VétSi sebejistotu, ulehCilo
komunikaci s Urady a uSetfilo ji nékterych nedorozumeni.

V dimenzi  kulturni informéatofi nejCastéji reflektovali bariéry v oblasti
jazykovych kompetenci, kdy jsem zjistila, Ze ani pobyt v Cesku v Fadu desitek let
nemusi staCit k tomu, aby migrant natolik zlepSil své jazykové schopnosti, Ze bude
hovofit gramaticky spravné a se sprdvnou vyslovnosti. Samoziejmé svou roli hraje i
motivace ke zdokonalovéni jazyka a migranti se tak Casto spokoji se schopnosti
domluvit se v ¢eském jazyce. Pomérné hodné migranti ze zkoumaného souboru ma,
kromé Ustniho projevu, rlizné potize i s psanim a ¢tenim v ¢eském jazyce, coZ jim sice
ne vzdy komplikuje bézny Zivot, ale snizuje pocit jejich sebedlivéry a mize jim brénit
v lepSim uplatnéni v Zivote.

V oblasti kultury a Zivotniho stylu majority vétsina informéator(i nevnima bariéry,
které by musela s obtizemi prekonavat. Kulturni blizkost obou narodl, Ukrajinct i
Cechll nezplisobuje potize v respektovani kulturnich zvyklosti, které jsou podobné.
Informéatofi naopak vnimaji spise jakousi rozvolnénost az Upadek tradic a zvyk(, néktefi
vyjadrili také udiv a politovani nad zplsobem slaveni velkych naboZzenskych svatki
v Cesku. Ve zpisobu Zivota spiSe jde o zaleZitosti, které jim vadi, jako je nepoFadnost
obyvatel domu, ktery migranti spole¢né s nimi obyvaji, nebo o neusporadanost
rodinného Zivota a nedbalost ve vychové déti, které uvedla jedna z informatorek.

Atmosféru ceské spolecnosti vici pFichozim cizinclim informatofi vnimaji jako
kladnou, nékdy az prili$ otevienou véem. Naopak hovofili o vyuzivani éeskych zakond
nékterymi skupinami cizincl a mensin a vyjadFili také obavy ze soucasné imigracni
krize z africkych a asijskych zemi. Co se tyCe diskriminujiciho chovani, to je, podle mé,
pritomno v rliznych sférach Zivota Ukrajincd v riizné mife. Mlize jit o zafazeni ditéte do
tfidy s menSimi naroky jen na zakladé jeho pocateCni neznalosti jazyka nebo

nenabidnuti vhodného rekvalifikaéniho kurzu a také odmitnuti zadosti o zaloZeni
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Zivnosti se vsemi splnénymi podminkami, jen s odlvodnénim, Ze Zadatelka tady ma
rodina a mozné by v Cesku nakonec chtéla z0stat.

Jako bariery v interaktivni dimenzi ukrajinti informéatofi uvadéli odstup,
uzavienost ve vzajemnych vztazich s majoritou, vnimali také obavy Cechli VOGi
cizinclim obecné, které se vsak pfi lepSim, oboustranném poznani postupné rozplynou.
Pfi prvnim dojmu v3ak zlstava jakési nedlvéra Cechl vigi Ukrajincm. Existuji
rozdily v mentalité obou narodnosti, které jsou vnimany na Grovni pracovni moralky a
vztahl podfizenosti a nadfizenosti, planovani cinnosti a vétsi svobodomysinosti a
zaroven pokory. Bariéry mohou vznikat pfi nespravné vyslovnosti v ¢eském jazyce, kdy
vlci Ukrajincdm néktefi lidé ohrazuji, protoZe si mysli, Ze jde o Rusy. Obcgany ruské
narodnosti, zejména néktefi starsi lidé, kvdli historickym udalostem, nevnimaji kladné.
Ve vztazich srodinou a pfibuznymi Ukrajinci pocituji jedinou bariéru, kterou je
nepfitomnost jejich rodiny nebo jeji Casti v Ceské republice. Rodina ma pro Ukrajince
veliky vyznam. Pouze v jednom pFipadé jsem z informéatorky ziskala dojem, Ze pravé
pritomnost celé jeji rodiny ji nemotivuje ke kontaktim s majoritou, ze které ma mozna
obavy. Nezné osobné vlastni sousedy, Cesky se domluvi, ale UplIné ji neovlada, projevila
obavy z komunikace v Cestiné v naSem rozhovoru.

Bariéry v oblasti identifikacni dimenze neuvedl Zadny z informétord. | pies vyse
uvedené bariéry v jinych dimenzich socialni integrace, jsou v Cesku vsichni spokojeni a
vztah k Ceské republice maji spiSe pozitivni. Néktefi povazuji za skuteny domov
Ukrajinu, jini se spide priklangji k Ceské republice. Setrvat viak zatim cht&ji vSichni

informatofri.

8.2. Diskuze nad vysledky a konfrontace vysledk( prace
s jinymi studiemi

Vysledky této prace jsou srovnavany se studii spodobnym zaméfenim®

zjistujicim dotaznikovou metodou proces integrace v riiznych oblastech Zivota cizincd

20 studie s nazvem ,,Bariéry integraéniho procesu reflexi cizincl z tfetich zemi* (Schebelle, Horakova,
2012)
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ze tretich zemi®*. Probihala v letech 2011-2012. Studie v3ak Cisté zaméfena na
ukrajinské migranty, ale kromé nich zahrnuje jesté dalsi narodnosti — vietnamskou a
ruskou v poméru (168:96:45).

V roviné pland do budoucna a motivace respondentd k trvalému usazeni, studie
uvadi, 7e podstatnd &ast dotazovanych cizincl poji svou budoucnost s Ceskou
republikou. Vice neZ polovina z nich si jiz béhem pobytu vytvofila sit’ sociélnich
kontakt(, kde dominuji predevsim rodina, pribuzni a pratelé migrantd.

Vyjadrena ocekavani a budouci plany mych informéator( taktéZz ve vsech
pripadech, bez rozdilu délky a pobytového statusu migrantdl, ukazuji na prani setrvat i
nadale v Cesku a k navratu do domovské zemé vétsina zaujima negativni stanovisko.

Respondenti, Zijici v Cesku bez rodiny maji vétsinou zajem o slouceni, ale podil
téch, ktefi o sjednoceni s rodinou nestoji, byl velmi vysoky.

V pripadé informatori mého vyzkumu se ukézalo, Ze ti, ktefi zde jesté rodinu
nemaji (14, 15) o slouceni rodiny nebo ziskani povoleni k pobytu v CR za jinym G&elem
jednoznacné stoji a usiluji o to.

V oblasti diskriminace respondenti studie uvadéli, Ze cizinci téma stfetu
s diskriminujicim chovanim vétSinou nefesi a to kvlli obavdm ze zhorseni situace a
nedivéry v jeji zlepSeni. Respondenti, ktefi maji osobni zkuSenost s diskriminaci,
Sikanou, odmitanim v zaméstnani, podnikani, studiu se spiSe kloni k nézoru, Ze také
jejich potomci budou mit ztiZzeny pfistup ke vzdélani a zaméstnani.

Ma zjisténi v oblasti postoji migrantl k diskriminaci jsou stejna. Informatofi, ac
uvadéli situace, ve kterych se citili oni sami diskriminovani nebo v jakych se ocitaly
jejich déti, méli Casto tendenci tyto momenty bagatelizovat, nepfipoustét si, ze mohou
byt diskriminovani a snazili se hrat hrdého, Ze jsou nad véci. Dlivody tohoto chovani
jsem nezjistovala. AvSak v pfipadé druhého tvrzeni, Ze osobni zkuSenost migranta
s diskriminaci, Sikanou negativné ovlivni studium a uplatnéni jejich déti se v pfipadé

mych informator( nepotvrdilo. Svou roli zde hraje i fakt, Ze déti informator(i ve Skolnim

2! Rodinny Zivot, diskriminace, zplisob Zivota a hodnoty, studium a znalost &eského jazyka, zaméstnani a
pracovni Zivot, zdjem o obCanskou participaci, obavy cizincl a jejich reflexe nejvétsich prekazek

v zaclenéni do Ceské spolecnosti.
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véku, jsou jiz dobfe integrované, tak rodiCe nevidéli v jejich budoucim studiu Ci
uplatnéni problém.

Ohledné zplsobu Zivota cizinci v rdmci studie pocitovali pomérné velky tlak ze
strany majority na jejich prizplsobeni. Dale studie uvadi, Ze ,intenzita udrZovani
rodinnych a komunitnich vazeb cizincll z tfetich zemi je odliSuje od majoritni
spole¢nosti.“ Na dotaz, na koho se v pfipadé nesndzi respondenti studie obraci
nejcastéji, uvadéli svou rodinu a pratele.

V pripadé Ucastnikl mého vyzkumu tlak majority na pfizplsobeni se nikdo
nepocitoval, ale vétSina spiSe vyjadfila opacny nazor ve smyslu jakési pasivity az
neviimavosti Cechdl vigi nim. Pouze jedna G&astnice vyjadfila, Ze vnimala tlak na
pracovisti, aby se pFizplsobila pracovni moralce, kterou povazovala za faleSnou a
prijala zplisob chovani nékterych ¢eskych kolegd tykajici se neochoty pFiznat chybu.

V oblasti vyuky Ceského jazyka studie pfFinaSi takové vysledky, Ze z pohledu
aktivni mluvy, Cteni i psani se ukazuje nepfili§ dobré Groven znalosti ¢eStiny. Motivace
cizincl tretich zemi ke zlepSovani ¢estiny byla nizka a studie ukazala, Ze mlze Uzce
souviset s diskriminaci téchto cizinc(.

Zkoumani bariér v oblasti jazykovych kompetenci u vétSiny mych informator(
ukazalo vybornou schopnost hovofit ¢esky na komunikativni, avSak Casto informatori
hovofili s chybné naucenou vyslovnosti a silnym pfizvukem. DalSi potiZe jim Cini psana
a Ctena forma CeStiny. Své nedostatky v ¢eském jazyce reflektovali i samotni cizinci.
Souvislost mezi ne zcela zvladnutym jazykem a diskriminacnim chovanim se objevila
v nékolika pFipadech informétord mého vyzkumu.

V pracovni oblasti vétSina respondentd studie uvedla spokojenost s praci a pouze
tfetina touZi po jiném pracovnim misté. Podle studie si respondenti uvédomuji sve
redlné moznosti svého uplatnéni na ¢eském trhu prace. Co se tyce pozadavk{ na dobré
pracovni misto, se cizinci vyjadrili, Ze si nejvice preji lépe placenou praci a stalé
zaméstnani. Pouze 10% cizincd vykonavalo stejnou préaci jako ve své domoving a vice
nez polovina pracovala na odliSnych pozicich.

V porovnani s mymi informatory ziskala stejnou pracovni pozici jako na
Ukrajiné pouze jedna informéatorka ze Ctyf pracujicich. Zbyvajici Ctyfi pracuji budto na

brigadné, v upIné jiné profesi, ale s pozici vedouci nebo ve své profesi, ale s pozici
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podfadného pracovnika. Ma zjisténi ohledné spokojenosti zastavané prace jsou stejna
jako vysledky studie. Informatofi i pfes drobné vyhrady vyjadfovali spokojenost
s vykonem prace. Co se tyCe lépe placené prace, vtomto smyslu se vyjadfila jedna
z informatorek, ktera pracuje ve své profesi, v niz by chtéla i setrvat, i pres nizsi pozici,
ale vzhledem k Spatné perspektivé jejiho oboru, je silné podhodnocena

Oblast obcCanské participace zahrnovala zjisténi ohledné zajmu o Ceské
obcanstvi. Zajem respondentd studie byl vysoky, kdy polovina z nich si prala ob¢anstvi
CR ziskat. O eské ob&anstvi nejvice stali cizinci, ktefi v Cesku maji rodiny.

K podobnému vysledku v oblasti ziskani obcanstvi jsem dospéla i ja, to
znamend, Ze ti informatofi, ktefi jeSté Ceské obcCanstvi neziskali, jsou témeér vsichni
rozhodnuti o néj usilovat. Jednoho z nich od tohoto kroku odrazuje pouze naroc¢nost

zkousky, kterou musi projit.

8.3. Uvaha nad slabinami vyzkumu a naméty pro dalsi
badani

Jako slabinu vyzkumu povaZzuji nedostatecné velky a rliznorody vyzkumny
vzorek, co se tyce pohlavi, typu a délky pobytu. Nezamyslenym disledkem ve vybéru
informator(, i téch, ktefi pak byli osloveni ze strany prvnich Gcastnikl vyzkumu, byly
ve VEt3ing pripad trvalé pobyty a délka pobytu Ukrajincl v Ceskeé republice od 9 do 22
let. Néktefi informatofi uz dokonce ziskali i ceské ob&anstvi. Ackoliv v mém plivodnim
planu bylo zkoumat Ukrajince jak s trvalym, tak i s dlouhodobym pobytem, s délkou
pobytu od 1 do 10 let a zkoumat bariéry, které se objevuji spiSe v prvnich mésicich a
letech pobytu migrantll, prizplsobila jsem pokladané otazky skupiné s jinym
charakteristikami.

V pripadé dal$iho podobného vyzkumu bych urgité zvolila vice informator(,
minimalné deset a snazila bych se o pestrejsi charakteristiky, co se tyce pohlavi, délky a
typu pobytu i vykondvané profese. Vzhledem k existenci nového zakona €. 186/2013
Sh. o statnim obCanstvi a moZnosti mit soucasné dvoji ob¢anstvi, bylo by zajimavé vice
se zaméfit na to, k jakym zméndm v Zivoté migranta mize dojit nabytim statniho
obCanstvi. Zdali jde jen o formalitu nebo mélo ziskani ob&anstvi CR né&jaky vliv na

Zivot a jeho hlubsi integraci.
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ZAVER

Cilem mé prace bylo popsat pribéh integrace Ukrajincli do spole¢nosti. Tohoto
cile jsem doséahla v ramci teoretické i praktické Casti. Na zakladé citované literatury a
zdrojl jsem objasnila hlavni pojmy a aspekty migrace i integrace. V dalSich kapitolach
jsem zminila dilezité predpoklady Uspéchu integraéniho procesu, charakterizovala
integracni modely, dimenze socialni integrace a bariéry v procesu zaclenovani
migrant(l. Kapitolu 4 jsem vénovala historii, charakteru a socio-kulturnim specifikiim
ukrajinské migrace na Ceském UGzemi a na Olomoucku. V poslednim oddile jsem
popisovala koncept socialniho fungovani a Zivotni situace a jeho vyuZiti v ramci
socialni prace s mensinami.

V ramci praktické ¢asti jsem zjiStovala ocekavani a bariéry v pribéhu integrace
Ukrajincd na Gzemi Olomoucka. JelikoZ jsem jako Ucastniky vyzkumu ziskala prevazné
ukrajinské migranty, ktefi v Cesku stravili v priméru 13 let, neda se hovorit o velkych
bariérach, které by Ukrajinciim branily integrovat se. Po takové dobé se uz vétSina
z téchto Ukrajincl usadila a integrovala do pfijimajici spolecnosti natolik, Ze se
orientuji v Ceském systému, institucich, vSichni se bez vétSich potizi domluvi, vCetné
informatora s teprve rocnim pobytem.

Vyzkumem tohoto zkoumaného souboru Ukrajincd jsem vsak zjistila, Ze existuji
takové prekazky, které sice Ukrajincm nebrani v integraci, ale mohou jim pobyt
komplikovat a kvalita jejich Zivota se diky témto bariérdm sniZzuje. SniZuje se tim jejich
postaveni v zaméstnani, kdyZ nedostanou pfileZitost k pracovnimu postupu, na které
maji zkuSenosti nebo si pozici vedouciho bez ohledu na své schopnosti, které uz
prokazali, musi pfed druhymi zaméstnanci obhgjit. DalSim pfikladem je situace
s bydlenim, kdy v zavislosti na faktu, Ze se jedna o Ukrajince, nemohou si dovolit
»VyCnivat“ mezi ostatnimi obyvateli domu tim, Ze spravi chodbu na své naklady, nebo
neudrZovat spole¢né s Ceskymi kolegy nékteré jejich ritualy. Také skuteCnost, Ze i pFes
ziskani TP se Ukrajinci pfi jednani s Grady stale musi legitimovat prikazem cizince,
kterou Urady sice respektuji, ale prvni dojem pfi pohledu Grednik( na prikaz cizince
vzdy vyvolava jakousi neddvéru, udivené pohledy vici cizinci nebo nékdy také vyvolat

ponizujici zplsob jednani s cizinci, neni pro Ukrajince jisté prijemny. Bariéry vznikaji
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také v pfipadé nastupu déti cizincl na zékladni Skolu. Déti po své pFichodu neovladaji
¢estinu, tim se mohou lehko stéat objektem nevile nebo xenofobnich postojd ze strany
uciteld.

Samotni Ukrajinci spiSe zlehCuji a podcenuji takovéto situace nerovného
zachazeni. Z mé zkuSenosti vim, Ze kdyz jsem nékoho kontaktovala s prosbou o
rozhovor do svého vyzkumu na téma oCekavani a bariér nebo jsem poZadala své prvni
informéatory, aby se zeptali za mé, tak jsem Casto sly3ela...“my nemame skoro Zadné
problémy* a..“u mé to bylo UplIné v pohodg, ja vam opravdu nic nemUzu Fict...“ nebo
,0de mé nic zajimavyho neuslysite“ apod. Ddvodem samoziejmé miZze byt také strach
postézovat si, tim spiSe v pripadé lidi, ktefi do Ceska imigrovali. Tato moje zku$enost
viak ukazuje i na charakteristické rysy Ukrajincll, kterymi je nesmirna vdécnost,
skromnost, pokora a pracovitost az dri¢stvi.

Je otdzkou, zda integracni proces takto jiz zcela adaptovanych jedincl mize
pokraCovat dal nebo se po dosaZzeni urCité hranice, miry zaClenéni do spole¢nosti
prohlubuje uz jen malo.

Otazka také vyvstava vtom, jaké by mélo byt feSeni téchto problémovych
situaci, aby se s nimi Ukrajinsti migranti, ktefi ¢asto léta poctivé pracuji a investuji svij
um a schopnosti ¢eskému statu, nesetkavali s projevy nedlvéry, obav ¢i xenofobie ze
strany majority? Re3eni neni jednoduché, protoZze v mnohém zalezi na proméné
smysleni Ceské spolecnosti, aby ztratila ostych a obavy z lidi, ktefi si zaslouzi dlivéru, i
pfesto, Ze maji slySitelny akcent. Jsou schopni pracovat i na zodpovédnéjSich a lépe
placenych pozicich, k tomu uz prokazali své schopnosti a svym dosavadnim Zivotem
dokazali jednoznaCnou snahu integrovat se mezi Ceskou spole¢nost. Ta by je méla

pfijimat s v&tSim porozuménim.
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